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Jngostouani ln Italija. 
Zahteve, ki so jih na mirovni konfe-

renca predložil naši delegati dr. Žolger, dr, 
iTrumbič in Vesnič so med Italijani vzbu-
di le osuplost, ki sc zrcali iz vsega njiho-
v e g a časqpisja. Poudariti pa jc treba, da 
jc Italija znala pridobili zase del pariškega 
časopisja, ki piše popolnoma v smislu za-
htev italijanskega imperializma. Popolno-
ma umevno je, da bodo Italijani skušali s 
težo zlatnikov in srebrnikov odtehlati 
t e ž o stvarnih argumentov, ki so jih naši 
delegati predložili konfercnci in kjer na 
podlagi stvarnega neizpodbitnega materi-
jala dokazujejo, da k Jugoslaviji ne pripa-
da le Islra, Trst in Goriška, marveč tudi 
od S l o v e n c c v naseljeni del Benečije. 

Menda nc .izdamo nobene tajnosti, da 
je zače tkom tega meseca stvar v Parizu 
za nas stala silno slabo. Oficielni zastop-
niki Anglije in Francije so sc sklicevali na 
londonski dogovor , neoficielna Francija pa 
je p o vel ikem delu stala p o d vplivom Ita-
liji prijaznega časopisja. V tem položaju 
BO naši zastopniki predložili svoje zahteve 
brez ozira na desno in levo z imponujočo 
gesto č loveka, ki sc zaveda, da je .pravica 
na njegovi strani. Sklicujoč s c na to svojo 
dokazano pravico , so poklicali za razsod-
nika VVilsona, ln tu je Italijo spreletel 
strah ter se jc umaknila. Sonnino te od -
klonil posredovanje . V tem tiči velika m o -
ralna zmaga naših zahtev, ki ne rabiio 
zase drugega, k o nepristransko presojo-* 
svoje upravičenosti . V isti smeri jc s tem 
italijanska politika udarjena in s tem že 
obsojena. 

Kaj se medtem godi v Parizu? Pre-
skromna so poroči la. Olicielno naše vpra-
šanje v VVilsonovi odsotnosti miruje. Ne 
miruje pa boj za kulisami in v časopisju. 
Mal vpogled v stanje razmer nam odpre 
pisava italijanske in Italiji prijazne franco-
ske žurnalistike. L; teh glasov odmeva ves 
srd in besnost imperialista, ki mu zmanj-
kuje moč i in argumentov. Nekaj zgledov! 

Agenci ja »Information« poroča k zna-
ni odklonilni izjavi Sonnina šc sledeči 
njegov dodatek: 

»Al i smo mogoče predložili posebnim 
komisijam težkoče-, ki smo jih našli, ko sc 
ic obravnavalo vprašanje o izpolnitvi v o -
jaških točk konvencije z dne 26. aprila 
1015? Z ozirom na naš podpis smo izpol-
nili vse naše dolžnosti, ne da bi poizku-
šali dvomiti o njih. In isto naj sc stori tudi 
v našem vprašanju!« — K temu doda;a 
»Information«: s-Jasno in upravičeno,« 

»Pel i t Journal« javlja, da sc jc Son-
nino uprl zopetnemu obravnavanju jugo-
slovanskih Zahtev pred posebno komisijo, 
kakor jc bi lo tO sklenjeno za aspiracije 
drugih držav, ker so ta- leritorijalna vpra-
šanja že bila urejena s prejšnjimi dogovor i 
in ki bi jih mogli samo oni modificirati, ki 
so tc dogovore sklenili, to jc Francija, 
Anglija in Italija. 

• L* Echo de Pariš -- piše: Nismo pri-
čakovali , da bi nova država Jugoslovanov 
reklamirala zase Trst in Gorieo. Brez 
dvoma je stavila te radikalne zahteve sa-
mo, da pokaže .svojo nepopustljivost glede 
dalmatinske obali in vzhodnega dela Istre. 
T o d a kljub temu se zdi, da so le zahteve 
napravile nekaj vtisa.« 

Gaulois- pripominja, da ostaja dej-
stvo, da so Hrvatje ohranili zvestobo 
Habsburžanov šc ves oktober , čeravno 
trdijo, da so sc borili prisiljeni proti cn-
lenti. Sicer niso Hrvatje zavezniki od vue-
raj, pač pa od jutri, vendar so njihove re-
klamacije na Trst pretirane, čeravno je 
zaledje hrvaško.« — Na ta način — na-
daljuje list — bi morala Francijo zahtevali 
posest G C D C V C , ki ima francosko večino. 
Dodel itev skoro vse vzhodne obali Adri je 
jugoslovanski državi bi razrušila ravno-
težje na škodo Italije. O tem ni m o g o č e 
razpravljati. Itslija bi bila izdana na mi-
lost in nemilost Jugoslovanom, ker so 
njene obali nepripravne za kakršnokoli 
obrambo od Benetk do Ter.enta. Začasno 
nimamo nobenih razlogov, da bi kr.vii 
življenjske intcrcrc (It?lijc), pripoznane v 
londonskem paktu, jn to narodu, Ui jc iz-
vrši! neprecenlj ive zasluge, najprej s svojo 
nevtralnostjo, nato s svojo intervencijo v 
trenutku, v katerem je bila usoda orožja 
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še neodločena, in konečno naroda, ki je 
držal mdijon sovražnikov na svoji fronti. 

» T o za preteklost. Korist, da si ohra-
nimo italijansko prijateljstvo, jc preveč 
evidentna, da bi jo morali šc razlagali. 
Dosti jc, č c s c spomnimo, da so ti dve vla-
sti sosedinji v Sredozemskem morju. La-
tinstvo b o morala morda šc neki dan vz-
držati silne napade. To za bodočnost . Na 
drugi strani jc zopet nemogoče ustvariti 
sporazum med Italijani in Srbi. Na to niti 
ne mislimo.« 

V »Journalu« poudarja Maurice dc 
Valef fc , da je Italija Franciji dražja nego 
Srbi, ker jo vežejo vezi plemena in naj-
bližje sosedstvo. 80 milijonov Franko- l la-
Iijanov, bratsko združenih, nc bo preveč 
proti maščevanjaželjnosti Tevtonov.« Ita-
lijanska trgovina — mu je rekla neka višja 
italijanska oseba — ne sme biti izročena 
na milost oboroženemu parniku, skritemu 
za Dalmatinskimi otoki. Ali bi nc mogel 
poieg tega temu točasnemu slovanskemu 
valu slediti drugi? Preko Reke Italija nc 
b o šla. Ni kriva Italija, č c Jugoslovani ne 
uživajo zaupanja. V dveh taboriščih av-
stro - ogrskih ujetnikov smo vabili lansko 
leto v boj proti tlačiteljem: Čenoslovaki so 
se navdušeno odzvali; Jugoslovani so pa 
pokazali zvestobo do Habsburžanov in so 
bili pripravljeni iti !c na solunsko fronto 
proti Bolgarom. 

Največ operirajo Italijani s trditvijo, 
češ, da so Jugoslovani kazali do zadnjega 
zvestobo d o Habsburžanov, medtem ko PO 
se Čehi navdušeno udeleževali bojev zo -
per Avstrijo. — Prvič to ni resnica. Jugo-
slovanske legije govore in kličejo proli tej 
trditvi, proti temu govore tudi listi jugo-
slovanski legijonarji, ki so se na italijanski 
fronti junaško borili zoper Avstrijo, ki pa 
so bili po avstrijskem porazu v zahvalo 
od Italijanov internirani. Če pa med Jugo-
slovani res nj bilo tistega ognja za Italijo, 
kakor med Čehi, je to umevno. Vsak naš 
č lovek ic že od nekdaj videl v Lahu svo -
jega narodnega sovražnika. T o ni bil plod 
avstrijske vzgoje . T o jc bil zdrav instinkt, 
ki jc čutil, da za italijansko iredento tiči 
italijanski imperializem. In to je bil listi 
vzrok, zakaj so sc Jugoslovani lolik.o časa 
obotavljali. Če bi Italije ne bilo v ententi, 
b1' bili Jugoslovani že davno nastopili 
dnigače , Italija je za entento bila coklja in 
nc zaveznica. 

Iz gorenjih glasov pa je. tudi razvidno, 
da jc naša propaganda v ententinih deže-
lah v prejšnjih časih marsikaj zoncniariia. 
Pa v to sc danes nc b o m o spuščali. 

Ponovimo pa, da so navedeni glasovi 
italijanskega in italofilskega pariškega ča-
sopisja. Mnogi, in sicer vplivnejši franco-
ski listi pa prinašajo jugoslovanske zahte-
ve brez komentarjev in ne da bi kazali 
kako presenečenje ali osuplost radi njih. 
Ta hladnost večjih francoskih listov na-
pram Italiji prav posebno razburja Italija-
ne. i-Corricrc della Sera. tolaži sebe in 
čitatelje s trditvijo, d a ni nihče računa!, 
da b o d o Jugoslovani zahtevaii t a k o 
m e j o , kakor jo zahtevajo jugoslovanski 
delegati v svoji spomenici na mirovno 
konferenco. 

Značilno je tudi ono dejstvo, ki doka-
zuje, kako se ententino javno mnenje hoče 
na novo orientirati. Najznamenitejši an-
gleški list jc »Times . Njegov dosedanji, 
italijansko orientirani glavni urednik ;e 
moral odstopiti in na njegovo meslo pride 
znani prjatelj Jugoslovanov Viljem Slced. 
Ta dogodek pri takem listu ima političen 
pomen in Jugoslovani smemo beležili to 
dejstvo sebi v prilog. 

Za kulisami in v časopisju sc vrši se-
daj boj. Mirovna konfercnca b o o naših 
zadevah razpravljala, k o sc vrne WiIson. 
Neomajno vztrajamo na svoji pravici, ker 
vemo, da šc nikdar ni krivica trajno tri-
umfirala nad pravico. Nc uklonimo se kri-
vici, ker pravica je z nami! 

Pištol« iz zaseden » s 

v U 

K a k o u:»ni je h u d o , n a m g o r i š k i m 
S l o v e n c e m , to s a m B o g vo l Laž jo n.f in 
ie b i l o p o d jir-.nntp.mi r * ? o p o d 1« - i ni 
j a r m o m ' Rr> li še doliro to- u i>oi<-? 

Ni b i lo d o v o l j t rp l j en ja štiri le ta 
n a front i , v b a r a k a h i n , p r e g n a n s t v u , 
n a j se naše t r p l j e n j e n a d a l j u j e še p o d 
l a š k i m i m p e r i j a l i z m o m ? N a j b o v s e 
n a š e t rp l j en je v kor i s t lašk i s a m o g o l t -
nosl-i? Ali n a m , j e res usojena, n a r o d n a 
s m r t V Veste, d a Lah ne p o z n a e n a k o -
pravnost i , ne trpi e n a k e g a p o l e g s e b e ? 
Boste li v i k t emu m o l č a l i , g leda l i in 
trpel i , da vaši b ra t j e in sestre g i n e j o 
v g r o b brez las tne k r i v d e ? Ali je tek la 
s l ovenska k r i za n o v o s u ž e n j s t v o ? S o 
li naše trde k r a š k e skale za to p repo -
j e n e s Človeško k r v j o , d a poženfe iz n j ih 
n o v o sužen j s tvo , smrt d o m a č e m u l j u d -
s t v u ? — 

V a m je li znano , g. u r e d n i k in c e l i 
s l ovenski j avnos t i , da je laška s v o b o d a 
h u j š a od b a b i l o n s k o in as i r ske s u ž n o -
šli . — N a š e m u s v o b o d o l j u b n e m u l j u d -
s tvu , k i je m r z e l o L a h a vže p r e d v o j n o 
vi d n a s v o j e duSe in ki g a s e d a j n a r a v -
n o s t sovraž i , k o ga. je s p o z n a l o v vse j 
n j e g o v i p e r f i d n o s t i i n zv i j a čnos t i , te-
m u l juds tvu bi m o r a l o tud i e n k r a t 
za siju t i s o b i c e s v o b o d e in p r a v i c e . —* 
B o j i in t rp l j en je p r e t e k l i h deset le t i j zo -
p e r l a š k o p r e p o t e n c o v naši deže l i , 
tlelo in t rud , žrtve in z n o j za p o v z d i g o 
n a š e g a l j u d s t v a , n a j bi bi lo vse to i z -
g u b l j e n k a p i t a l ? T o c v e t o č e in b i s t ro -
u m n o l j u d s t v o n a j b i v l i l o n o v i h ž iv -
l j e n j s k i h sii v d e g e n e r i r a n in izrn o ž g a n 
ki » k i n a r o d . T o n a š e l j u d s t v o , v z r a s l o 
v ileHi i.u t rudu , žrtv ah in b o j i h , k i je 
le e n a d u š a v s m o t r i h in c i l j ih , t o l j u d -
s tvo . k i j e n a j v e č p r e t r p e l o in prenes lo , 
s-e je i z k a z a l o p r e d in m e d v o j n o k o t 
n a j v e č j i junak , k e r je vede l o , da m u 
gre za hiti ali nebit i , k e r j e vede l o , d a 
ne trpi s a m o za se, a m p a k za ce lo S lo -
ven i j o , za c e l o J u g o s l a v i j o . T o m u -
č e n i š k o l j u d s t v o , k i .ic b iser i n p o v s e j 
p r a v i c i n a j b o l j š i de l s l o v e n s k e g a na-
r o d a , (o l j u d s t v o n a j p a d e kot p len 
l a š k e g a i m p e r i j a l i z m a ? K o m u ne p o -
s tane r o s n o ' o k o , k o v i d i n a š o n a v d u -
š e n o š o l s k o rnladež, n a š o o d r a s l o n f la -
clino, k i v s a ko t iz enega. grla. p r o s i : 
N o č e m o n i č v e d e t i o L a h i h ! P r o č z 
n j i m i ! 

A l i bi J u g o s l a v i j a dovol i la , t o l i k o 
n a š o n e s r e č o ? K j e j e n jen p o n o s ? K je 
čast , k j e j u n a š t v o ? K a j bi rekla. !• t e m u 
z g o d o v i n a , da. J u g o s l a v i j a p r o d a j a svo -
je otrok«« v s u ž n o s t ? B i li bi l i v r e d n i 
še s lovenskega , i m e n a ? Ne b i lo b i bo l je , 
d a si s r a m u zakr i j e te o b r a z in zata j i te 
s v o j e p o k o l j e n j e ? 

K j e je k o n f e r e n c a ? A l i so t a m sa-
m o l j u d j e , ki s luž i j o l a š k i m i n t e r e s o m ? 
K j e je n e p r i s t r a n s k o p r e s o j e v a n j o in 
p o z n a v a n j e r a z m e r ? K j e j c n a r o d n o 
p r a v o ? K j e p r a v i č n o s t ? K d o r nc v e r u j e 
n a š i m d e l e g a t o m , n a j se p r i d e h a l ice 
m e s t a p r e p r i č a t i n s p o z n a l bo , d a tu 
s m o mi g o s p o d a r j i , naš j ez ik , naše 
p r a v o —- vže s to iu sto let ja . — L a h j e 
p r i s e l j e n e c , ki g a n a j d e š p o v s o d k m 
v r a b c a ria cest i . — V s v o j i n a d u t o s t i n o 
p o z n a nc z g o d o v i n e , n c z e m l j e p i s j a — 
i g n o r a n t je , d a t>c po v e č j e m ne m o r e 
vpraša t i . In ia r e k l a m i r a naše l j u d -
s tvo , naše kraje, zarad i svo je d v a t isoč-
letne k u l t u r e i n s t ra teg i čn ih oz i rov . 

V i m e n u n a š e g a l judstva , p ros im, 
nc zapust i t e n a s ! V i no veste , k a k o 
uavn j e t e ž k o pvi s rcu , k a k o je g r e n k a 
laška s v o b o d a . — Sa j vesto , a k o pr ide -
m o p o d L a h a , jo i o n o v o ne t ivo za n o v o 
v o j n o . — H o č e t e j o p repreč i t i - p o t e m 
o s v o b o d i t e n a s ! Z b u d i t e sc tore j vsi, 
in n e o d n e h a j t e , d o k l e r ni z a d n j i naš 
č l o v e k rešen s trašnega j a r m a . Nobeno 
o r o ž j e n a j ne b o preos t ro , k o gre za 
p r a v i c o i n reš i tev svo jega l juds tvo . 

M i n c k l o n i m o d u h a , ker z a u p a m o 
v o d l o č i t e v , k i m o r e bit i le ena, — da 
J u g o s l a v i j a s e g a čez S o č o iu Trs i . Nc 
p u s t i m o niti ene duše , nit i onega ka -
m e n č k a laški grabež l j i vos t i . — Kar j c 
n a š o p o b o ž j e m in n a r a v n e m pravu , 
n a j o s tane Iudi po č lovešk i p r a v i l n o s t i ! 
— stani le in d e l a j t e ! 
PTC 

Maroiisjta 
• S K R n M B V g c : itF^&mm&vg&D&szK. -

V zasedenem ozemlju 
je use mirno. 

Ljubljana, 27. febr. Potniki, ki so da-
nes preko Podbrda došli k nam, trde, da je 
pri Sv. Luciji polno italijanskega vojaštva 
in da Lahi niso res vojakov umaknili na-
zaj. Nekateri od vojakov so zelo sovražni 
Jugoslovanom, drugi pa so mirni ter pra-
vijo,, da se do konca maja umaknejo. 

Pri Podbrdu na Črni prsti, 600 m od 
demarkacijske črte delajo Italijani žične 
oregraje in ovire. 

Včeraj z Goriškega odišli potnik nam 
poroča, da na Goriškem ni n i č z n a n e -
g a o k a k i h e k s p l o z i j a h . Pač pa 
imajo Italijani večkrat v a j e s t o p o v i . 
Ponoči sc vadijo v s i g n a l i z i r a n j u z 
r ^ k e t a m i , kar je morda vzbudilo mne-
nje, da se vrše eksplozije. 

Danes iz Italije došli češko-slovaški 
častnik poroča, da je v zasedenem ozemlju 
vse mirno, 

Italijani so tudi pri Trbižu zaprli de -
markacijsko črto, toda le za Jugoslovane, 
medtem k o Ncmci lahko gredo čez. Lahi 
imajo v Trbižu čez 3000 vojakov. Neki go -
spod, ki jc včeraj bil v Trbižu, je prašal 
laškega tenente, kaj pomeni grmenje, ki 
se je slišalo iz bližine, Tenente mu ni holel 
dati odgovora. 

Dr. A . Gosar : 

J u g o s l o v a n s k a o b r t n o * 

t r g o v s k a z o e z a . 
Na shodu vodstva V. L. S, sc je pre-

tekli četrtek sklenila rcsolucija, naj sc v 
okviru stranke poleg Jugoslovanske kmcl -
ske in strokovne zveze osnuje tudi J u -
g o s l o v a n s k a o b r t n o - l r g o v s k a 
z v e z a. 

Znano dejstvo jc in lc prerado se zgo-
di, da ostane marsikatera resolucija, ki sc 
sklene na takih in podobnih zborovanjih 
samo na papirju, da ča.ka zaman č loveka, 
ki bi jo z veščo roko presadil iz teorije v 
praktično življenje. T o ni nič čudnega, saj 
so resolucije izraz tistega, česar nam manj-
ka, česar si želimo, pa ne moremo vselej 
doseči. 

Ali se bo ludi"z našo resolucijo tako 
zgodilo? A k o gledamo nazaj, ker vpošte-
vamo zlasti dejstvo, cla sla na Slovenskem 
ravno mala obrt in mala trgovina najmanj 
organizirani, je pač jasno, da je skok od 
par obrtnih zadrug, pa do jugoslovanske 
obrtno-trgovske zadruge, v kateri naj bi 
sc enotno organizirali obrtniki in mali tr-
govci ce le države, izredno velik, tako, da 
sc bo zdel marsikomu prevelik, in vendar 
bi bilo neizmerno škoda, č c bi ta resolu-
cija stala samo pobožma želja, ali morda 
celo zgolj fraza, s katero naj bi se obrt-
niki in maii trgovci samo vabili v stranko. 

Trdno smo prepričani, da sc to nc b o 
zgodilo in zaupamo tudi vodstvu stranke, 
da bo storilo vse, kar se sploh da storili, 
da se uresniči ideal organizacije, na ka-
teri naj bi v b o d o č e slonelo nase gospo-
darsko življenje. 

Organizacija obrti in male trgovine jc 
nujno potrebna, nc morda toliko iz poli-
tičnih, kot g o s p o d a r s k i h razlogov. 
A k o sc gospodarske razmere v naši državi 
tako uredijo, da b o m o res skušali v do-
mači državi proizvajati kar največ možno 
vse svoje potrebščine — kaifi edino v tem 
slučaju smemo upati na resnično demokra-
tičen gospodarski red — p o l e n i č a k a 
r a v n o o b r t i n m a l o t r g o v i n o 
n a j l e p š a b o d oč n o s t. 

Kincl v naši deželi se b o moral b o -
rili z močnejšim konkurentom Hrvatske, 
Slavonije in Srbije, ki bo lažje in cenejše 
proizvajal marsikaj, kar je naš kmet dose-
daj s težavo prideloval. Nespametno Hi 
bilo, ako bi hotele na umeten način ohra-
niti v naših krajih te vrste produkcijo šc 
nadalje, Opravljali bi prazno delo, od ka-
terega bi morali prcialislci odjenjati. Kier 
bo to mogoče , bo treba začrtati kmetij-
stvu no*c smeri, kjer pa krajevne razmere 
tega nc dopuščajo — in lak<h krajev nt 
malo — b o t r e b a s k r b c l i z a n o v e , 
i • cl a t n e j š e p r o d u k t i v n e p a n o -

e. iu pa pridela vpeštev predvsem i n * 



d u s t r i j a in o b r t , kajti za njene od-
delke se bo odprl poleg Slavonije v vseh 
ostalih deželah Jugoslovanske države mo-
čan trg, na katerega ne bomo mogli zlepa 
spraviti dovolj blaga. 

Ravno v tem oziru nam preti velika 
nevarnost. Čc se naša obrt in industrija pra-
vočasno ne razvijcia in okrepita, vsuj to-
liko, da bi mogli zadosiiti načinu najnuj-
nejšim potrebam, se bo udomačil pri nas 
tuj kapital, katerega no bomo mogli ni-
kdar več izpodriniti odtod. A k o se to zgo-
di, bo kmalu zopet prišel čas, ko za naše 
ljudi na domači zemlji ne bo dovolj pro-
stora in kruha, dočim se. bo tujec pri nas 
šopiril in razkošno živel. 

Sedaj jc čas, da si osvojimo in prila-
stimo svojo zemljo za večne čase, lo pa 
moremo edino tako storiti, da povzdigne-
m o in okrepimo na domačih tleh prav ti-
ste produktivne panoge, za katere so dani 
najbolj ugodni življenski pogoji. T o pa sta 
pri na;. — kakor že rečeno — predvsem 
i n d u s t r i j a in o b r t . Zlasti sledrjo jc 
treba izpopolniti in poživiti, tako, da bci 
močna, prevzeti tudi naloge, ki sc jih se-
daj lastijo velekapitali$lični industrijci. 
A k o hočemo biti res demokratični, mora-
m o nujno delati tudi na to, da p a d e j o 
kapitalistična podjetja v roke delavnih slo-
jev in, da jih bodo nanovo snovali pred-
vsem ti sloji, ki si sedaj sluziio z delom 
svojih rok svoj kruli. Z a t o p a j e t r e -
b a o r g a n i z a c i j e i n z o p e t o r g a -
n i z a c i j e . 

Popolnoma isto velja tudi glede m a * 
T c t r g o v i n c. Čim popolnejša bo pro-
duktivna in konstmma organizacija vseh 
vrst, tem manjši bo postajal delokrog ma-
le trgovine. A k o torej delamo na to, da se 
izpopolni če lc mogoče do najvišje stopinje 
vsa orginizaeija produkcije in konsuma, 
hočemo s tem pravzaprav odtegniti in 
zniaujiali d< lokrog mali trgovini, k a k o r 
j e s e d a i o s n o v a n a Toda s ton: ni j 
rečeno, da naj bi trpela škodo, ali, da naj 
bi celo propadla in izginila. Ne, njo čaka 
druga važnejša naloga in sicer, d a s e 
z d r u ž i , o r g a n i z i r a i n p o t e m 
p r e v z a m e f u n k c i j e v e l i k e t r -
g o v i n e . Čc hočemo demokratično go-
spodarsko Jugoslavijo, jc tudi to nujno po-
trebno. kakor je potrebno, da pride vele-
industrija v roke obrtnika in delavca. 

To so ua kraiko naloge, obrtno-trgov-
Cbkc organizacije, ki naj bi sc zasnovale 
v okviru stranke za celo državo. V. L. S. 
kot demokratična stranka, ki stoii na te* 
melju enakosti m pravičnega medsebojne-
ga razmerja vseh d e l a v n i h s t a n o v 
človeške družbe jc za tako organizacijo 
kakor nalašč poklicana. Ona jo more iz-
vesti, ter je tudi dolžna, da to stori, saj 
zastopa v isti meri koristi vseh, ki si z. 
lastnim produktivnim delom služriio svoj 
kruli. . 

Ker se dosedaj za organizacijo obrti 
fu male trgovine morda ni dovolj storilo, 
želimo toliko bolj, da sc vodstvo V. L. S. 
z v so vnemo zavzame za to vprašanje ter 
pov možnosti pospešuje njegovo rešifev. 
Obrtnike in male" trgovce pa vabimo, da 
poživijo v sebi duha skupnosti, ter sc trd-
no oklenejo organizacije, ki se bo osno-
vala, ker morejo edino tako upati na. bo-
gato prihodnjost. 

Organizacija jc moč, organizacija je 
tudi podlaga demokratičnega gospodarstva. 

Hemci bi se radi 
oprali. 

Ljubljana, 27. "februarja. Ljubljanski 
korespondenčni urad poroča: Po Ljub-
ljanskem korespondenčnem uradu, na te-
melju došlega aktnega gradiva in po na-
vedbi dokazov potrjena poročila o nasil-
nem postopanju koroških Nemcev zpper 
ondotno slovensko prebivalstvo so, kakor 
sc zdi, v dunajskih merodajnih krogih 
vzbudili mučno pozornost. Ta vtis se zr-
cali tudi iz splošno sestavljenih oblažilnih 
poizkusov, ki jih pošilja Dunajski kore-
spondenčni urad listom. Žalibog pa odgo-
varjajo vsa poročila o mučenih .vojakih 
ir župnikih, o posiljenih ženah, o plenit-
vab, izsiljevanjih, o pretnjah z usmrče-
njero- itd. v vseh podrobnostih resnici in 
tvorijo le del iz zbirke uradnih beležk na-
silstev, ki so jih zakrivili Nemci na Koro-
škem proti sloveuskemu prebivalstvu, Na-
vedenih dejstev ne more omiliti noben po -
izkus. Prisiluo glasovanje, izvedeno z ne-
izrecnimi naiilstvi koroškega slovenskega 
prebivalstva v prid Nemški Avstriji, moro 
siccr biti v tolažbo, toda nc more kar nič 
izpremeniti na zgodovinskih etnografskih 
pravicah, čijih končnoveljavno določitev 
bo podala mirovna konferenca. Prošnja 
koroških Slovencev za varstvo proti nem-
ško-avstrijskim četam na Koroškem, pro-
žclim z boljševističnimi idejami, je bila lc 
posledica vedno ponavljajočih se nasilslev 
teh čet, o katerih se je ce lo major Klimann 
vojaškega poveljstva v Celovcu povodom 
posela ameriške misije- ki je poslovala dne 
20. t. m., na opazko pričujočega dr. Ra-
poca, ki jc dejal, da vojaki kažejo malo di-
scipline, moral izjaviti: Mi smo enostav-
no brez moči!« Tudi sklepni stavki pole-
mične beležke, po kateri sc smatra Dunaj-
ski korespondenčni urad o željah koroških 
Slovencev, da bi jih pridružili Nemški A v -
striji, tako natančno poučen, se morejo od-
pravili s »em, da je bila tukaj zopet enkrat 

želja oče misli*. Ob takem dokazovanju 
sc mora naposled tudi opazka, da sc Srbi 
niso udeležili izgredov Slovencev , zazna-
movali za šepav argument za pravičnost 
nemškega stališča. 

I SajjjS 

V Devinu se je to-le pripetilo; Laški 
kapeta io slovenski ženi: Otroke morate 
učiti italijanski. — Zena: Kako tih bom 
učila italijanski, ko sama nc znam? — Ka-
pelano: Co ne ;inate. potem bomo postre-
gli vse slare ljudi, da ostane sama mla-
dina, ki naj se uči italijanski. Slovenski 
jezik moramo popolnoma zatreti in iztre-
biti. (Priče in ime kapetana na razpolago). 

Drugim prepoveduje ludi v lastni hiši 
in družini govoriti slovenski — z motiva-
cijo: Vi sle Italijani! 

Otroke ustavljajo na poti iu jih po-
vprašujejo: AJi ste bolj zadovoljni sedaj 
pod nam« ali prej? Otroci iz strahu odgo-
varjajo: Sedaj. — Zakaj pa? Ker drugače 
nc dobimo riža? 

V Tržiču so Lahi prepovedali doma-
čim ribičem ribji lov. Domačini stradajo, 
daje groza, ribe pa italijanski ribiči vla-
čijo v Italijo na trg. Pred kratkim so v l c -
vili 300 kvintalov rib — a šlo je vse v 
blaženo in lačno Italjio, domačin ni smel 
niti blizu. — Sploh so ljudje domačin; 
brezpravni. 

V Devinu. Lahi: Vaši vojaki so uašini 
ženam vse pobrali. — Naši: To ni res, da. 
revno uaši slovenski vojaki, pač pa pri-
znavamo. da so to storili Madjari in Nem-
ci. — Lahi; Vsi ste enaki! Ako bi se mo-
rali mi od tu umakniti, ne poberemo vam 
samo vsega, ampak vam odrežemo še 
Ušesa in roke. (Priče na razpolago). 

Prošnja, Imamo šc veliko gradiva, ki 
tfa sedaj v oaglici ne moremo ^pisati, 

Lno prosimo: Svet naj dozna, kakšni 
barbari so Italijan', zato srčna prošnja1 

Rešile nas čimprej laškega suženjstva. 

Med premirjem padli in ranjeni Jugoslo-
vani, 

Dopisni urad objavlja seznam vseh za 
premirja (izza 14. januarja 1919) v bojih z 
Nemci padlih ali ranjenih vojakov. Celjski 
pehotni polk, I. stotnija: Poddesetnik Ivo 
Pcčnik, rojen leta 1896., pristojen v občino 
Zakot, glavarstvo Brežice, padel dne 15. 
februarja t. L, pokopan na pokopališču v 
Velikovcu; desetnik Josip Tratnik, 1899, 
Gorujigrad (Celje), ranjen dne 15. febr.; 
2. stotnija: Pešec Ivan Rančan. 1899, Tol -
sti vrh-Špjtalič (Konjice), padel 17. iebr., 
pokopan v Velikovcu; pešec Alojzij Zor-
k#, 1899, Ravne (Brežice), ranjen 17. febr. 
pri Ošencah, 3. stotnija: Pešec Franc Ko-
vačič, 1899, Bizeljsko (Brežice), ranjen dne 
16. febr. 1919 pri Št. Pavlu; pešcc Jožef 
Bevc, 1899, Prevorje (Celje), rarjen dne 
17. Iebr. pri Liildhofu; 4. stotnija: Podde-
setnik Miha Mimik, 1895, Dobrne (Celje), 
ranjen dne 17. febr. pri Ošenicah; 9. slot-
nija: Pešec Pavel Ježovnik, 1891, PameCe 
(Slov. Gradec), padel 12. januarja pri Sv. 
Štefajiu; pešec Jožtef Cigale, 1895, Gornji 
grad (Celje), padel dne 12. januarja pri Sv. 
Štefanu; pešec Jurij Belina, 1895, Lopatca 
(Brežice), ranjen dne 13. januarja pri Sv. 

j Šteianuj 1. stotnija: Strelec Franc Starin, 
! 1898, Ihan (Kamnik), ranjen dne 15. febr. 
1 pri Potočah; 6. stotnija: Strelcc Franc 

Springer, 1899, Prečna (Novo mesto), ra-
njen clne 25. januarja pri Sv. Lorcncu. 

Vernic pri Cleroencea«ju. 
Parir, 27. februarja. Cleraesiceau je 

' sprejel v posebni avdijenci ministra Ves-
' niča, ki mu je izročil brzojavko kralja 
1 Petra. 

Dalmatinci in državno veče. 
Split, 27. febr. (Li. k. u.) Dalmatinski 

I dop. urad poroča: Z ozirom na. to. da jc 
popolnoma izključeno sodelovanje na-
mestnikov pri sejah državnega veča, piše 

Nova doba^ ; Menimo, da bi bilo treba 
to stvar pojasniti že tedaj, ko so se zbirali 
člani in namestniki državnega veča, pa bi 
se tudi pri nas z ozirom na to izvedle vo-
litve. Pri nas sc. je nasprotno mislilo, da 
gre za začasen parlament, da bodo mogli 
namestniki tudi nadomeščali odsotne de-
legate, vsled česar so sc tudi temu pri-
merno volili. Poslcdica. je, ako nc bodo 
pripuščeni namestniki, da bo Dalmacija, 
ki jc dobila namesto 15 samo 12 delega-
tov, zastopana samo po štirih delegatih 
(dr. Vukotič, dr. Drinkovič, Ivo Crisogo-
no, dr. Stanko Banič), ker jc petorica od-
sotna v Parizu vsled važnih narodnih po -
slov (dr. Trumbič, dr. Smodloka, dr. Tr c -
sič« Meštrovič, dr, Čingrija). a trije, so v 
zasedenem ozemlju (Biankini, prof. Jagič, 
dr. Subotič) in obstoja vprašanje, ali so 
sploh prejeli poziv in ali jim bo italijanska 
okupacijska oblast dovolil. ' , da odpotujejo. 

Zato je absolutno potrebno, da se vpraSa-
nje namestnikov reSi tako, da bodo takoj 
pripuščeni in pozvani v državno voče, 

Hrvatska politik«. 
Zagreb, 27. febr. »Hrvat« napada sku-

pino okoli ' »Narodne Politike« radi njene 
politike. V hrvatskih listih se je razvnela 
polemika glede nekega memoranduma, ki 
ga je posla! nek staičevičanec na mirovni 
posvet in v katerom zahteva samostojno 
Hrvatsko. 

Italijanski1 popustljivost«. 
Lugano, 27. februar ja . I ta l i janski 

listi p i š e j o o j u g o s l o v a n s k o - i t a l i j a n -
skem sporu in p r i p r a v l j a j o j a v n o niue-
nje na. to, da se b o d o mora l i Jugos l o -
vani in I ta l i jani n e k o l i k o udat i in o d -
reči. I tal i ja se b o m o r a l a udat i g l ede 
na strateg iške in g o s p o d a r s k e zahteve 
zavo l jo W i l s o n o v i h načel . T o stori radi 
sve tovnega miru , toda pr i čaku je , d a se 
bo Pieka zedini la z Ital i jo . 

# 

Zagrebški nadškof proti liberalni du« 
hovščlni. 

Zagreb, 27. febr. Nadško f B a u e r j e 
izdal pos lan i co , ki je n a p e r j e n a prot i 
g i b a n j u nekater ih hrvatsk ih d u h o v n i -
kov za. o d p r a v o cel ibata. N a d š k o f ž u g a 
s c e r k v e n o k a z n i j o vsem, k i bi n a d a -
l jevali t o g ibanje . 

Italijani izganjajo frančiškane. 
Trst, 27. februar ja . Ital i jani so na-

povedal i f r a n č i š k a n o m v P i r a n u v 
Istri, na j g r e d o čez d e m a r k a c i j s k o črto 
v Jugos lav i j o . 

Odstop zagrebške vlade. 
Zagreb, 27. febr. Službeno. »Narodne 

Noviae« javljajo, da so poverjeniki dr. 
Srdjan Budisavljevič, Roje in Viljem Buk-
šeg podali banu ostavko svojih dosedanjih 
službenih mest. 

H š r o v n i p s v e t 

R o t i e r d a m , 27. februar ja . (Lj . k . u.) 
Čeliosl. tisk. urad p o r o č a : P o l ondon* 
škili vesteh n a m e r a v a pred lagat i L l o y d 
George v p o stavite v komis i j e , k i na j 
o d l o č u j e v raz l i čn ih sporn ih v p r a š a -
njih, ki so nasta la med a l i i ranc i na pa-
riški k o n f e r e n c i , p r e d n o se z a č n o pra -
v a m i r o v n a p o g a j a n j a . PredsedniŠtvo 
te k o m i s i j o se bo na jbrže pover i lo zvez-
n e m u p r e d s e d n i k u Švice. 

Ko se Wilson vrne, ostane do konca 
mirovnega posveta v Evropi. 

Washington, 23. iebr. (Lj. kor . ur.) 
G l a s o m d u n a j s k e g a kor . u r a d a p o r o č a 
R e u t e r : P r a v i j o , da namerava VVilson 
p o svo j i v rn i tv i v P,vropo vpokl i cat i 
p o s e b n o k o n f e r e n č n o sejo. VVilson se 
ba je s m a t r a do l žnega osi-ati v Evropi , 
d o k l e r ni sk len jen mir. 

J u g o s l o v a n s k e m e ! @ p r e d 
mirovnim posvstom. 
Pariz, 27. febr. K o m i s i j a za terito-

r i j a l n a v p r a š a n j a ie dob i la nalog , tla 
določi meje med Jugoslavijo, Avstrijo 
in Bolgarijo. Predsedn ik te k o m i s i j e je 
T a r d i e u. — P a s i č , V e s u i č in 
T r u m b i č so predlagal i srbske za-
hteve. 

Špartakovci na Kemškem. 
Špartakovci pridobivajo na moči. 

Berlin, 26. februar ja . (Lj. kor . u.) 
G l a s o m čehos lov . tisk. u r a d a p o r o č a 
» V o s s i s c h e Ze i tung« iz M o n a k o v e g a : 
P o l o ž a j v b a v a r s k e m g l a v n e m m e s t u 
j c i z redno resen. Komunis t i n i so s a m o 
zasedl i vsa j a v n a pos lop ja in p rometne 
industr i j e , t e m v e č so tudi v pose&ti 
t i skarne za bankovce . Bavarsk i po -
s lanc i so v čera j zopet, dospel i v W e i -
m a r . 

Monakovo, 26. febr. (Lj. k. u.) č e h o -
slov. tjsk- urad p o r o č a ; Po l oža j se še 
v e d n o ni izpremeni l . Sestava kab ine ta 
j e še v e d n o zelo o težkočena , k e r sta 
M u h l o n in Fors ter odklonila, mesto m i -
n i s t rskega predsednika , ker noče ta 
v l a d a t i brez par lamenta . 

Izgred špartakovcev. 
Berln, 27. februarja. (Lj. k. 11.) Čeho-

slov. tsk. urad poroča: Včeraj so šparta-
kovci v Bambergu vprizorili hude izgrede. 
Vdrli so v nadškofijsko palačo iu jo opu-
stošili. Polastili so sc tudi nekaterih cer-
kva. Vladne čete so špartakovce pregnale, 
— Položaj v Diisscldorfu jc šc vedno zelo 
resen. Špartakovci so i znova zasedli brzo-
javni in telefonski urad. Za liste so uvedli 
predcenzuro. Včeraj in predvčerajšnjim so 
zopet streljali. 

Berlin, 26. februarja, (Lj. k, u,) Gla-
som Čehoslov. tisk. urada javljajo iz Ber-
lina: Ko so vladne čete zapustile Bremen, 
se je pojavil zopet špartacizem, da prisili 
vlado, izpustiti ujetnike, V odgovor grož-
njam špartakistov jc provizorna vlada usta-
vila dnevnike komunistov. Špartakovci so 

t sc za to takoj maščevali in razbili zboro-

vanje večinskih socialistov. Na zborovanju 
navzoče zastopnike vlade so zasram ovali. 
Vlada je morala poklicati vladne čete, k' 
so preprečile nemire. 

Splošna stavka na Saškem. 
Berlin, 26. februarja. (Lj. k. u.) Čeho-

slov. tisk. urad poroča: Vodilen član lip-
skega vojaškega, in delavskega sveta je br-
zojavno sporočil listu »Abend«: Proglasi-
tev generalne stavke na vsem Saškem je 
vzajemna manifestacija za bavarske sodru-
ge in protest proti vladi Ebert-Scheide-
mannovi. Proglasitev stavke se izvrši lahko 
v nekaj urah. Zveza med Berlinom in Wei-
mariem je prekinjena, 

Welmar, 26. februarja. (Lj. k. u.) Če -
hoslov, tisk. urad poroča: Po vesteh, ki so 
došlc vladi, lraja splošna stavka v Halleju 
dalje. Položaj se je poslabšal, ker so tudi 
železničarji pričeli simpatijsko stavko za 
rudarje. Cilj stavkujočip jc slejkoprej od-
stop vlade in odstranitev narodne skup-
ščine. Vlada jc trdno odločena, stavko z 
vsemi sredstvi udušiti. Vladne čete že ko-
rakajo proti Halleju. 

Weimar, 26. f ebruar ja . (Lj . k o r . u . ) 
Čehoslov . tisk. u r a d p o r o č a : G i b a n j e 
Š p a r t a k o v c e v je ze lo naras t l o v s r e d n j i 
N e m č i j i in se j e razš i r i l o t u d i že n a 
železničar je . Vse je skoz inskoz v o b l a -
sti š p a r t a k o v c e v . Uradnik i , z d r a v n i k i 
in učitel j i &o v o b r a m b o de lavske s tav -
ke stopil i v m e š č a n s k o g e n e r a l n o s tav-
ko . T u d i v Dev inu ( M a g d e n b u r g ) so iz -
bruhni l i danes nemir i . V e l i k a s k u p i n a 
r a z g r a j a č e v se j e pod i la d a n e s p o ul i -
c a h mesta d o k o l o d v o r a , k j e r so se j i m 
pr idruži i l i tudi d e l a v c i že leznišk ih 
sk ladišč . Pr iš lo j c d o i zgredov . V l a k 
prot i Ber l inu o b 2. š c ni m o g e l o d p e -
ljati. Od teda j je Dev in brez v s a k e g a 
že lezniškega prometa . V lak , k i voz i 
p o s l a n c e v W e i m a r , so m o r a l i d a n e s 
o d v o d i t i n a p r o g o Gera -Draždani , k e r 
j e v sak p r o m e t v s t a v k a v s k e m oko l i šu 
n e m o g o č . 

Berlin, 26. febr. (Lj. k. u.) G l a s o m 
d u n a j s k e g a kor. u r a d a p o r o č a » L o k a l -
anze iger« iz M o n a k o v e g a : D e l a v c i s o 
zasedl i t i skarno državne b a n k e za ban -
k o v c e . 

Lipsko, 27. febr. (Lj. k . u.) Glasom 
d u n . kor . u r a d a p o r o č a W o l f f o v u r a d : 
Poš tn i uradn ik i so pri z b o r o v a n j u , k i 
se g a je udelež i lo n a d 3000 oseb , o d k l o -
nil i stavko- Na d r ž a v n o v l a d o v W e i -
m a r j u so odpos la l i b r z o j a v k o s i m p a -
t i je in udanost i . P o l i c i j s k e oblast i so 
skleni le v interesu v z d r ž e v a n j a m i r u 
in reda, postopat i p o p o l n o m a nepr i -
s t ransko in se s tavko s a m o t eda j u d e -
ležiti, če bi se j ih v to pr is i l i lo . 

Lipsko, 27. febr. (Lj . k . u.) D u n a j -
ski kor . urad p o r o č a : G e n e r a l n a stav-
ku, katero so skleni l i v čera j , sc j c da -
nes začela. 

Izgredi ob vpepelitvi Eisnerja. 
Niirnberg, 27, februarja. (Lj. k. u.) 

Glasom dun. kor. urada poroča »Franki-
scher Kurier< iz Bamberga: Povodom vpe-
pelitve Eisnerja je bil tu shod, katerega se. 
je udeležilo najmanj 5000 oseb. Prišlo jc 
do velikih izgredov mladih vojakov in pol-
doraslih fantlčev. Ti so odkorakali do cer-
kve sv. Martina z namenom, da tam pro-
testirajo radi odklonitve zvonenja. Cer-
kev so šiloma odprli in jo težko poškodo-
vali. Streljali so ludi na mežnarjevo sta-
novanje. Med tem so oddelki drugega top-
niškega polka z dvemi strojnicami zasedli 
mestno hišo, katero so izgredniki hoteli 
napasti. Množica je od lu odkorakala pro-
ti palači nadškofa in proti samostanski 
cerkvi sv. Jakoba. Zaprta ccrkvena. vrata 
so s pilaini in dleti šiloma odprli in cer -
kev težko poškodovali. Vojaki in civilisti 
so vclrli v cerkev ter začeli zvoniti. Stolni 
župnik in tudi nadškof Hauck sta bil i. 
ogrožena na življenju, ker sla na množico 
hotela mirilno vplivali. Oddelki topničar-
jev s strojnicami in policija so zopet na-
pravili red in mir. Škoda, ki se jc napra-
vila v cerkvi, j« velikanska. 130 glavnih 
povzročiteljev izgredov je bilo aretiranih 

a0.000 boBjševikov v 
Londonu. 

Haag, 26. februarja . (Lj . kor . ur.) 
G l a s o m čehosl . tisk. u r a d a je i zvede l 
»Da i ly Mai l « iz dobrega v i ra , d a j e se-
d a j v L o n d o n u 20.000 b o l j š e v i k o v , ki 
so v e č i n o m a prišli iz Rus i je . S a m o tret-
j i n a j ih j e ang leškega p o k o l j e n j a . Proti 
razsežni p ropagand i ag i ta tor j ev , ki so 
imel i z L i tv inovom, k o j e b iva l v L o n -
d o n a , na jož je st ike, se z a h t e v a j o od 
vladt) na js trož je odredbe . 

Curih, 27. f ebruar ja , (fej. k . u.) Gla-
s o m čehosl- tisk. u r a d a se p o r o č a u 
L o n d o n a : Po l i c i j i s c je posreč i l o zasle-
dit i in izprazniti g lavni stan bo l j šev i -
kov . D o m n e v n o jo v o d j a bo l j šev i ške 
p r o p a g a n d e neki Sornus , ba je je v i r -
tuoz na gosl ih. «Dai ly N e w s prav i , da 
j e bo l j šev iška ag i tac i ja p o s e b n o na -
rasti a radi brezposelnost i v Angl i j i . V 
dob i od 3. do 31. Januarja je narast lo 
SteviTo brezpose lnih od %rt.000 na 
623.000. 



Stavka angleških rudarjev. 
Bern, 26. f e b r u a r j a . (L j . k . u.) Če-

hoslov. t isk . u r a d p o r o č a : P o g l a s o v a -
n j u , k i so j o v r š i l o med* č lan i a n g l e -
ške r u d a r s k o d e l a v s k o zveze , se j e d o -
ločil 15. m a r e c za zače tek s t a v k e a n g l e -
ških r u d a r s k i h d e l a v c e v . 

Bern, 26. febr . (Lj . k . u.) D u n a j s k i 
k o r . u r a d p o r o č a : K a k o r p i š e j o l o n d o n -
s k i l ist i , z a h t e v a j o r u d a r j i z n i ž a n j e d e -
l a v s k i h u r o d 8 n a 6 iu 30 o d s t o t n e m u 
z v i š a n j u p l a č e . R a z e n t e g a z a h t e v a j o 
Se n a c i o n a l i z a c i j o r u d o k o p o v t a k o , d a 
b i b i l o p o v o j n i i z k l j u č e n o , d a bi le-ti 
b i l i l as t z a s e b n i h p o d j e t n i k o v . 

Boljševiško gibanje v Parizu. 
Amsterdam, 26. februarja. (Lj. k. u.) 

Čehoslov. tsk. urad poroča: V Parizu sc 
opaža veliko gibanje bol jševikov; posebno 
med delavci se je razširil komunizem č i -
sto po ruskem vzoru. Francoska vlada je 
sedaj začela zelo razsežno protiakcijo, Iz-
vršile so so številne hišne preiskave, in 
aretacije. Za voditelja protiakcijo je do lo -
čen, izza veleizdajnih procesov poznani 
vojaški državni zagovornik Bouchardon. 

Boljševiki na Ruskem močni. 
Ženeva, 26. februarja. (Lj. k. u.) Čeho-

slov. tisk, urad poroča : Lyonski listi jav-
ljajo iz Londona: Stališče sovjetov je da-
nes trdneje, kakor kdaj prej. V s e soc i -
alistične stranke so sc pridružile Ljeninu 
in Trockerau. Uspehi generalov, Denikina 
in Kolčaka so brezpomembni. Sovjetske 
čete sc vo jaško ne morejo več premagati. 
Angleška vlada je pripravljena, vzposta-
viti diplomatične odnošaje z Ljeninom. 

Berlin, 27. febr. Radio poroča , da so-
vjetska vlada demontira vesti, da bi na-
meraval Trocki s sovjetsko vojsko napasti 
Evropo. 

/ 

Komunisti od Rusov podkupljeni, 

Budimpešta, 27. febr. Dosedaj je uje-
tih 76 komunistov, ki so delali proti re-
publiki. Izjavili so, da so dobivali denar 
od Rusov in da so porabili mesečno 300 
tisoč kron. 

Za av&rijsko-ogrsko 
protirevolucšfo. 

Budimpešta, 27. februarja. (Lj. k. u.) 
Glasom Čehoslov. tisk. urada prinaša >Az 
Ujsag* brzo javko iz Bcrna o protirevolu-
cijonarnih sestankih v Freiburgu v Švici. 
V tej brzojavki stoji, da je ogrski princ 
Windischgratz, vodja agitacije za donav-
sko federaci jo in za strmoglavljenje av-
strijske in ogrske vlade. Njemu stoji ua 
strani profesor Zehnbauer, ki je madžar-
skega pokolenja; glavni svetovalec princa 
Windischgratza je pa profesor Izidor Sin-
ger, bivši izdajatelj lista »Zeit« . Tudi ba-
ron Chlumetzky sodeluje pri tej zaroti. 

R a z n a p o r o č i l a * 

Vatikan in čehoslovaška republika. 
Praga, 27. febr . (L j . k. u.) Čehoal . 

t isk. u r a d p o r o č a : M i n i s t e r dr . S r o b a r 
je i m e l d a n e s r a z g o v o r s p r e d s e d n i k o m 
dr- M a s a r y k o m . P r e d s e d n i k m u je s p o -
r o č i ! , d a m u jc p a p e š k i n u n c i j v a v d i -
j e n c i d e j a l , d a g a je sv. o č e p o o b l a s t i l , 
d a i z v s e g a s r c a p o z d r a v l j a m l a d o Če-
h o s l o v a š k o r e p u b l i k o , d o k a t e r e i m a 
v e l i k o z a u p a n j e . P a p e ž upa , d a b o r a z -
m e r j e m e d sv . s t o l i c o in Č e h o s l o v a š k o 
r e p u b l i k o ze l o p r i s r čno . \ 

A l i zveza narodov ali vojaška sila, 
Washington, 26. febr. (Lj . k o r . u. ) ' 

G l a s o m dunaj . ' k o r . u r a d a p o r o č a R e u -
t e r j e v u r a d : S i n o č i je b i la k a b i n e t n a 
s e j a . N e k a j u r p o z n e j e je v g o v o r u , k a -
t e r e g a j e i m e l m o r n a r i š k i m i n i s t e r D a -
n i e l s v » N a t i o n a l P r e s s Č l u b u « i z jav i l , 
d a s t o p i s e d a j a m e r i k a n s k o l j u d s t v o v 
n o v o d o b o . Gre za to, da , a l i p o d p i r a 
p r e d l a g a n o z v e z o n a r o d o v a l i pa, p o -
m n o ž i s v o j o v e l i k a n s k o v o j n o o p r e m o 
v s v r h o v a r o v a n j a s v o j i h i n t e r e s o v ua 
p o d l a g i M a n r o e d o k t r i n e . M i m o r a m o 
n a s de l o d g o v o r n o s t i za s v e t o v n o p r a -
v i c o i n za s v e t o v n i m i r v zvez i z d r u -
g i m i n a r o d i prevzeU, a l i p a nos i t i vsa 
b r e m e n a v o j a š k i h i z d a t k o v in n e v a r -
nos t i , k a t e r e bi n a m n a l a g a l mi l i ta -
r i z e m . 

Čehi za slovenske slušatelje na nem* 
skih visokih šolah. 

Praga, 27. febr . (Lj . k . u.) Čehoal . 
t i sk . u r a d javl ja . : M i n i s t r s t v o za. šo l -
s t v o in n a r o d n o p r o s v e t o ie p o z v a l o 
v s e v i s o k e šo l e v republiki- , n a j n a z n a -
n i j o , k o l i k o s luša te l j ev , p r o f e s o r j e v i n 
d r u g i h u č n i h m o č i , k i n i s o p r i s t o j n i v 
k a k o o b č i n o v Č e h o s l o v a š k i r e p u b l i k i , 
je v p i s a n i h n a teh š o l a h . Ta p o p i s b o 
m i n i s t r s t v o p o r a b i l o k o t p o d l a g o za 
p r o t i o d r e d b e , k e r N o m š k a A v s t r i j a iz-
z i v a s l o v e n s k e s lušate l j e in p r o f e s o r j e 
in n a p r a m n e n e m š k i m p r o f e s o r j e m in 
s l u š a t e l j e m z a v z e m a ze l o n e u g o d n o 
stal iSče . 

Čehoslovaška meja zaprta. 
Ljubljanski dopisni urad poroča : Nem-

ško-avstrijski državni urad zn promet je 
poslal poverjeništvu zu promet v Ljub-
ljani nastopno brzojavko: S lakojšnjo ve-
ljavo je ustavljen ves promet za \>sebe in 
blago čez meje čehoslovaške države v 
obeh smereh; dovoljen je le uvoz živil čez 
Oberhaid—Češki Horschlag in izvoz praz-
nih voz zanje potem izvoz na razpolago 
danega premoga čez Oberhaid, Češki Hor-
schlag, Gralzen, Suchdol in Breclav kakor 
tudi uvoz vračajočih se praznih v o z za pre-
mogi potem sc nadaljuje promet vlakov 
Pariz—Bukarešta in nazaj čez Marchcgg; 
spalni vozovi Pariz—Praga in Par iz—Var-
šava se ne sprejemajo. Izdaja voznih listov 
p r e k o čehoslovaške meje s,e ustavi; po -
potniki naj se opozorc , da ne morejo pre-
k o meje. Poslano in zadržano blago se da 
odpošiljatcljem na razpolago. Dovol i tve za 
transporte so neveljavne, nove dovol i tve 
se ne b o d o izdajale. O tej odredbi praške-
ga železniškega ministrstva naj se obve -
stijo onostranski uradi in sosednje lokalne 
železnice s samostojnim obratom. 

Čehi in Mažari. 
Budimpešta, 27. febr. Mažarski mini-

ster jc odredil, da se mora z orožjem za-
braniti prehod Čehov čez Donavo pri K o -
mornu, kjer so Čehi nakopičili močno 
artilerijo Un mnogo čet. 

Francoska cenzura italofilska. 
Pariz, 27. februarja. Ganvai je pisal v 

»Journal des Debats« v prilog jugoslovan-
skih zahtev, ki jih je (Označil dr, Trumbič. 
Članek pa je bil na mnogih mestih po-
beljen. 

Ogrska cenzura za Nemško Avstrijo. 
Budimpešta, 27. f ebr . (Lj . k o r . ur.) 

G l a s o m d u n . kor . urada, p o r o č a O d r s k i 
d o p i s n i u r a d : P o u r a d n e m p o r o č i l u sc 
d o p rek l i ca ne s m e o d d a j a t i z a p r t i h pi-
s e m v N e m š k o \vs t r i j o . P o š i l j a t v e 
v r e d n o s t n i h p a p i r j e v v N e m š k o A v -
s t r i j o so p r e p o v e d a n e . 

Nemške ladje izročene .Angležem, 
Amsterdam, 26. febr. (Lj. k. u.) Čeho-

slovaški tisk. urad poroča : Nemške vojne 
ladje, ki so v holandskih lukah, b o d o seda; 
tudi izročene Angležem. 

U n i v e r z a za Časnikar je , 
Dunaj, 27. f ebr . P a r l a m e n t a r n a 

k o r e s p o n d e n c a j a v l j a , da se b o o s n o -
vala, n a d u n a j s k i u n i v e r z i k a t e d r a iia 
č a s n i k a r j e . 

Politične novice. 
- j- Vlada! Naša deželna vlada jc izda-

la svoj čas naredbo, s katero sc je vpeljala 
prosta kolportaža. Posledica te odredbe 
jc bila,da sc je v resnici prodaja časopisja 
bolj omejila, nego je bila omejena v A v -
striji, kjer ni bilo proste kolportaže. Naši 
raznašalci še danes n c smejo ha primer 
prodajati časopisov pred vlakom, dasi je 
bila to v nekdanjih slabših časih na vseh 
postajah. Raznašalccm so prepovedali pro-
dajali časopisje po vozovih v vlakih, dasi 
to ne more v nobenem oziru ovirati pro-
meta. V s » naša prizadevanja in lojalna po-
sredovanja niso izdala nič. Iz vseh teh po-
tov smo se naučili le, da je lahkovernost, 
zanašati na objektivnost uradnikov v po-
verjeništvu za promet in da precenjuje vla-
do, kdor misli, da hoče tudi izvajati od-
redbe, ki iih izd'jjit. Vsled pasivne rosisten-
ce vlade zoper njene lastne odredbe pa 
nismo le za to spoznanje bogatejši, ampak 
morajo naJi časopisi tudi beležili debelo 
gmotno škodo, 

»General Smiljanovič o Mariboru.« 
Tak je naslov poročilu v Grazer Volks-
blattU' od 26. t. m, o pogovoru nekega že-
lezničarja v Mariboru z generalom Smilja-
novičem. Toda v pogovoru — naj se je že 
res vršil ali nc — ni o Mariboru govoril ge-
neral Smiljanovič, marveč dotični nemški 
— najbrže nemškirtarski — železničar, ge-
neral je. pa le pozorno in z največjim za-
nimanjem poslušal«. Seveda je železničar 
ve,del povedati , da jc bil Maribor vedno 
nemško mesto in da jc tugi okol iško kmet-
sko l judstvo v mestu le nemško govorilo, 
dokler niso lepega razmerja/ razdrli huj-
skaški slovenski duhovniki in odvetniki. 
General Smiljanovič je na vse to rekel boj-
da to-le: »Napravili ste pač veliko napa-
ko, k o 27. januarja spričo krvolitja niste 
vprizorili vstaje. Saj ste b'li dovol j močni! 
Ampak železničar ni šel na ta lim, marveč 
je t o čno odgovori l : Gospod, na vstajo 
vendar ne bi bili vzeli s seboj svojih žena 
in otrok - S tem se je pogovor končal. 
Ncmci pa generala. Smiljanoviča vendar 
hvalijo, češ: nič ne verjame hujskaškemu 
slovenskemu časopisju, zato se je obrnil 
na priprostega nemškega delavca, da bi o 
Mariboru izvedel resnico. 

•f Proti Židom na Poljskem. P o l j a -
k i t rpe s i lno p o d žMov&tvom, ki j c v 
Ga l i c i j i p o s e b n o m u č n o . V V a r š a v i s>o 
s e d a * P o l j a k i u s t a n o v i l i n o v o d r u š t v o 
» M o č s loge k i m u je naniel i . d a P o l j -
sko s i s t e m a t i č n o rnzžld j . N a l o g a č la-

nov tega društva je, dti p o d p i r a j o n a -
r o d n o p o l j s k o t rgov ino , b r a n i j o s o d r -
ž a v l j a n o m . o b i s k o v a t i ž i d o v s k e t rgov i -
ne ter p r e p r e č i j o p o h a j a n j e p o l j s k i h 
o t r o k \ šole. v katere h o d i j o žiti je. — 
T a k o d r u š t v o ! N a m p a se zdi , da m o č 
ž i d o v s t v u leži v m o r a l n i propu los t i i n -
te l igence ter v d u š e v n i n e i z o b r a ž e n o s t i 
l j u d s k i h m a s v s a k e g a n a r o d a , ki g a iz-
sesava ž idovs tvo . A n a l f a b e t i z e i u m e d 
l j u d s t v o m kaže, d a je i n t e l i g e n c a d o -
t i čnega n a r o d a n r a v n o b o l n a in to 
o b o j e p a je n a j b o l j š e g o j i š č e za raz-
k r a j a j o č i ž idovsk i bac i l . Ne s rd i te se 
n a d židi , de la j te ra j š i za s v o j e l j u d s t v o , 
g m o t n o in d u š e v n o , pa ne bo več p r o -
s t o ra za Žide. T o pa ne v e l j a le za P o -
l jake , m a r v e č tud i za naše H r v a t e , 
k j e r j e t o l i k o in te l i gence p o k v a r j e n e , 
l j u d s t v o pa z a n e m a r j e n o in d o b r o d o š e l 
p l en v s e m , ki g a h o č e j o i z r a b l j a t i ! 
M a n j d e m o k r a c i j e v u s t i h in v e č v d e -
j a n j u . P r v o je l i bera lno , <"rugo s o c i a l n o 
n a č e l o ! In s o c i a l n e g a r ' c la m a n j k a ! 

-j- »Srbska Zora« in »Alldeutsches 
Tačblatt«. Ali se je vnela kaka polemika 
med njima? Kaj še — najbrže niti drug za 
drugega ne vesta. Ampak podobna sta si 
kakor — šovinist šovinistu. Alld. Tagbl.« 
rabi samo gotico in odklanja ce lo vsak ro-
kopis v latinici — tudi č c je pisan s stro-
jem —, za mesece rabi samo staronemške 
označbe, ki jih živ krsl ne pozna. A sara-
jevska >Srbska Zora« se tiska tudi zgolj v 
cirilici, tudi naslove pišejo v cirilici, česar 
belgraiski listi nc delajo — in >Zoro tudi 
ni vzela na znanje izenačenja koledarja, 
marveč se drži slej k o prej julijanskega. To 
se pravi, da jc Zora vsaj za 13 dni na-
zaj . , . 

- - J&ša P r c i a n o v i č o novih strankar-
skih organizacijah, Sotrudnik belgrajske 
> Epphe je imel pogovor v g. Jašo Proda-
novičem, narodnim poslancem in bivšim 
mirni trom, o novih strankarskih organiza-
cijah. G. Prodanovič je v glavnem izrazil 
svoje mnenje tako-le: Ob ustanovljanju 
političnih organizacij imamo na splošno 
opravili z dvojnim: ali gre ustanoviteljem 

• res za načela ali oa so načela le plašč nji-
hovim o s l i n i m ciljem in težnjam. Med po -
litiki so vedno ljudje, ki so v enem kraju 
izgubili svoj glas, pa re skušajo zato uve-
ljaviti d"ugod. Kar t 'če načel, treba po -

udariti , -d-a. sedaj še ni bilo časa, da bi bili 
medsebojno jasno spoznali nočela, ki jih 
nastopajo pcsam/.ne stranke. Da, spričo 
vel tkan r.ke ga preobrata na političnem in 
socialnem poprišču danes sploh še ni do-
cela' jaSno, katera načela so prava in trdna 
dovolj , da se zgradi na njih bodočnost. 
Treba b o mnogo časa in velike vestnosti, 
da se to prouči in dožene . Zato je vsaka 
mrzlična hitrica za ujedinjenje strank čista 
škoda za organizacijo naroda. Komur so 
splošni interesi nujnejši nego osebni in 
strankarski, ta bo porabil vso svojo moč 
v to, da se politična organizacija naše dr-
žave ne izvrši čimhrže, marveč čimhitreje. 
Dosedanjim pokrajinskim strankam jc1 tre-
ba dali predvsem časa, da same prečistijo 
svoje programe in presejejo svoje ljudi, 
nato pa oprezno, polagoma skleoajo zveze 
s sorodnimi strankami. V to svrho je treba 
v Srbiji predvvsem obnoviti prometna 
sredstva, strankarsko in nevtralno časo-
pisje, sestati se mora parlament. Še-le po -
tem se bo pokazalo, kdo je komu blizu in 
šele potem b o mogoče misliti na ustanav-
ljanje- stalnih organizacij. T a k o je stvar, če 
gre za načela. O drugem slučaju — ko gre 
za osebne cilje in ambicije — zaenkrat ni-
mam razloga govoriti. 

-f- Vladar je ljudstvo! Pod tem naslo-
vom prinaša graški Arbcitcrvville« uvod-
nik, v katerem obravnava glavne točke 
akcijskega programa, ki ga je 19. t, m, 
sklenila Socialnodemokratična Zveza. Po 
lem programu bo morala b o d o č a nemško-
pvstrijska narodna skupščina predvsem 
potrditi republ ikonfko državno obliko in 
proglasiti habsburško-lorensko dinastijo 
kot za večne čase odstavljeno; ako bivši 
cesar in njegova družina formelno prizna 
republikansko državno obliko, potem sme 
ostati v državi, v nasprotnem slučaju sc 
mora določil i stroga kazen. Odpraviti sc 
morajo plemstvo, naslovi, redovi, grbi in 
podobno. Vse kronsko in družinsko imetje 
Habsburgovcev se mora proglasiti za dr-
žavno last; ravnotako galerije slik in dru-
ge zbirke vimelnin, muzeji, zakladnica in 
sploh vse, kar je veljalo kot lastnina kro-
ne ali vladarske družine, mora postati last 
skupnosti. Kot del Nemčije, Nemška Av -
strija poslej ne potrebuje nikakega pred-
sednika. Narodna skupščina sklepa zako-
ne in imenuje vlado, ki nai jih izvrši. Ob-
čevanje i inozemstvom, podpis mirovne 
pogodbe in drugih grzavnih pogodb se mo-
re poveriti prvemu ministru, naj se že ime-
nuje državni kancler ali ministrski pred-

' sodnik, ali pa tudi predsednik narodne 
I skupščine. Nobenega senata, nobene go-

sposke zbornice, nobene vlade, ki bi mo-
gla poljjibno preprečiti kak /nkon. Ljud-
stvo samo je država in vladar in nad na-
rodno skupščino, ki jo izvoli ljudstvo, stoji 
edino-le šc ljudstvo sarro. Važnejše zako-
ne, ki jih sklene narodna ;kupsčina, treba 
v končuo odločitev predložiti ljudstvu, da 

glasu je o njih. A k o ljudstvo s kakim skle-
njenim zakonom ni zadovoljno, more za-
htevati ljudsko glasovanje o njem; akc 
nosi dotična zahteva do ločeno število gla-
sov, se mora glasovanje takoj odrediti. 
Ravnotako gre ljudstvu pravica, da potom 
glasovanja predlaga narodni skupščini za-
konske načrte. Na ta način se zagotovi 
demokratična ustava, vrhovna oblast 
ljudstva. 

+ L a h i p o 00 k r o n . Sp l i t sk i i ta l i -
j a n a š i , k i s o se pripravl ja . ' i , da v č i m 
v e č j e m š t e v i l u s p r e j m e j o i t a l i j a n s k e g a 
a d m i r a l a , so pos la l i s v o j e p r i s t a š e v 
z a s e d e n o o z e m l j e , d a zbere j o č i m n a j -
v e č l jud i , k i n a j bi doš l i v Sp l i t k s p r e -
j e m u . I tul l junaši se n iso s t raš i l i nit i 
n a j p o d l e j š i l i s redstev , n i so š t ed i l i niti 
d e n a r j a n i t i ž iv i ' in ob leke , da j i m j c 
k o n č n o u s p e l o , pr ivest i v Split n e z n a t -
n o š tev i lo l j u d i iz z a s e d e n e g a o z e m l j a 
D a l m a c i j e . N a j v e č so j ih zbra l i m e d 
š i b e n i š k i m i i ta l i janaš i , k a t e r i m se je 
p r i d r u ž i l o t u d i n e k a j izvod k o v iz T r o -
g i ra ter š t i r j e p o d k u p l j e n i s e l j a k i iz 
g o r n j e D a l m a c i j e , katerimi so da l i p o 
60 k r o n n a d a n iu p r o s t o o s k r b o . — 
Mestni i t a l i j anaš i so hotel i s io p e š č i c o 
i z r o d k o v , z b r a n o s p o d l i m p o d k u p o v a -
n j e m , p o k a z a t i , k o l i k o je » n e o d r e š e -
n i h « v d a l m a t i n s k i h k r a j i h . 

Tirolci izjavljajo, da jc s propadom 
habsburške dinastije za nje ugasnila pra-
gmatična sankcija in da se bodo šele po -
svetovali o tem, naj se li priklopijo Nemški 
Avsiriji, Bavarski, Nemčiji ali pa ostanejo 
samostojni. Kakor so se leta 1363. Tirolci 
sami vladali, tako hoče jo sedaj sami od -
ločevati o usodi svoje dežele. O tem bo 
sklepal aprila meseca tirolski dež. zbor , 
edina v to kompetentna ustavodajalna ob-
last. — Nas bi sicer to ne zanimalo bog-
vekaj, k o nc bi iz tega sevalo jasno ne-
zaupanje do Nemške Avstrije, v katero 
hoče Dunaj vklcniti tudi velik del našega 
naroda. Lastni bratje obrnčajo Nemcem 
hrbet in naši ljudje naj služijo Dunaju za 
nakovalo nemške sreče? Ne! 

Neresni ljudje so Nemci, ki mislijo 
Mešati politično mnenje s lakimi-lc stvar-
mi: - G r i z e r Tagblall poroča, ped naslo-
vom Razočarani ,osvobojenci'< o nasil-
nem posrboVanju Hrvatov in Slovencev in 
n uvajanju srbskega nridnciin jezika v celi 
državi SHS. Pravi, da j:1 razočaranje med 
S 'ovenci vel iko in da ;e imelo prav ljud-
stvo, ko jc označbo SHS razlagalo kol 
»Smrt Hrvatov ' in Slovencev« . Tcda kon-
čno naj sc slovensko prebivalstvo ne jezi 
ne nad Italijani, ne nad Srhi, ampak n-id 
svojimi loslnitfii voditelji, ki so mu i zd i -
jalsko nadrobili to juho. Potemtakem bi 
bilo torej za Slovence boljše, če bi jih šc 
dalie raznarodovali Italijani in Nemci ir 
č c bi sc v slovenskih deželah uvedel — 
nemški uradni jezik. Č<>mu tako prazno go-
vorjenje v teh resnih časih? 

— Osebne vesti, I m e n o v a n j a p r i 
p o v e r j e n i š t v u z a j a v n a d e l a , 
Imenuiejo sc stavbni svetniki inženerji Bo -
lcslav Bloudek, Julij Ililbert in Jaromir 
Hanuš za stavbne nadsvetn ike; stavbni 
nadkomisarji inženerji Ivan Pacak, Karo! 
Pick, Karel Šturm, Karol Krivanec, Karol 
Orel, (van Čopek, Jan Marek In Leo Men-
cinger za stavbne svetnike; stavbni komi-
sarji inženerje Vaclav Kacek, Viktor Čuk, 
Fran F.mmer in Vrlur Bupka za stavbne 
nadkomisarje; stavbni adjukti inženerji 
Robert Bnllon, Fran Marek in F n n Ruch 
za stavbne komisarje; stavbni praktikant 
inžener Ladislav Bevc za stavbnega acl-
junkta. — I m e n o v a n j a p r i p o v e r -
j e n i š t v u z a k m e t i j s t v o . S t rokov -
njak za mlekarstvo Anton Pcvc , dosedaj 
v deželni službi, ,se prevzame v državno 
službo kot mlekarski inštruktor v IX. č i -
novnem razredu. — Državnim živino-
zdravnikom v X. č inovnem razredu sc 
imenuje|o nastopni deželni ž ivinozdrav-
niki: Šlajpah Ignacij na Brdu nri Lukovici , 
Vandot Ivan v Žužemberku, Brloncel j Jo -
sip v' Ribnici, Poberaj Andre j v Vipavi, 
Zamik Alojzij v Ilirski Bistrici in Kodre 
Josip v Žalcu. Državnim 1 išjim žlvino-
zdravnkom v IX. . č inovnem razredu sc 
imenujejo (Jršic Anton, višji deželni zivi-
nozdravnik v Št. Jurju ob južni žeieznici 
in deželni živinozdravniki Hi.nlerlechner 
Hugo v Poljčanah, Hrabalek Vojteh v K o z -
jem in Komers Alojzij v Šmarju pri Jel -
šanah. Ad personam se pomaknejo VIII. 
činovni razred nastooni višji državni živi-
nozdravniki, ki HO še v IX. č inovrefn raz-
redu, pa imajo žc plačo VIIL činovnega 
razreda: Demšar Josip v Litiji, Zaje Vik-
tor v Ljubljani in Pirnat Franc v Mariboru. 
Lriako se pomaknejo od personam v IX. 
činovni razred / naslovom državnih viš-
jih živinozdravnikov nastopni državni zi-
vinozdravniki: Miklavčič Peter v Kočevju, 
Kihar Josip v Radovljici '.n dr. Lamprcl 
Anton. — V komisi joo za likvidacijo ni 
začasno vodstvo dc i c lne uprave na Kranj-
skem sa imenujejo mesto odvetnika dr. 
Frana Novaka, profesor Josip Breznik. — 
Kot stenofirafa za slovenske £ovru-c> dr-



žavneni veču odideta v Belgrad začasno 
Franc Hribar, adjunkt pri deželni vladi in 
profesor I. Dolenc. 

— Razpuščena nemška šola. Višj i 
šolski svet v Ljubl jani je r a z p u s t i l , 
j a v n o n e m š k o štirirazrednico v Slo-
vensk i Bistrici . 

— Razpis živinozdravniških služb v 
Srrrji. Ministrstvo za poljedelstvo jc raz-
pisalo 13 mest okrajnih živinozdravnikov 
v Srbiji. "Prošnje je vložiti do 20. marca 1.1. 
na ministrstvo za poljedelstvo, oddelek za 
poljedelstvo in veterinarstvo. Natančneje 
je razvideti iz razpisa v Uradnem listu. 

- Razpisane ustanove. Razpisu je jo 
se. tii mesta Friderik S igmund lraron 
Sclrvvi tzeuove ustanove po 2b'Z lv za 
u b o ž n e v L jubl jani b iva joče v d o v e in 
g o s p o d i č n e iz p lemstva (kraki. I lerren-
stand) . Pros i lke m o r a j o vložiti pravi l -
n o o p r e m l j e n e prošnje d o na jda l j e lo. 
m a r c a 1919 pri deželni vladi za Slove-
n i j o (poverjoništvo za notranje zadeve) . 

— Tragična smrt baritonista pl. Vu-
lakoviča. Kakor smo včeraj poročali, je 
umrl v Zagrebu od kapi zadet sloveči bo-
ritonist Bogdan pl. Vulakovič. Dne 24. t. 
m. so morali spraviti njegovega sina Bog-
dana. na opazovalnico za umobolne, od-
koder pa jc pobegnil v sami srajci in spod-
njih hlačah ler besen planil v stanovanje 
svojih roditeljev, ki so sc pred njim za-
klenili. Medtem pa jc mladi Vulakovič 
besnel >v zunanji sobi ter grozi! svoji sestri. 
Čez kaki dve uri je mogla sestra uiti blaz-
nežu skozi lestvo po oknu, ki so jo pri-
slonili spodaj. Po isti lestvi »t> morali 
splezati v sobo redar in bolniški strežajj, 
ki so blaznega reveža vtaknili v prisilni 
jopič. Oče, bled kot smrt, jc neprestano 
klical na pomoč z okna svoje sobe. Ko so 
bolniški sluge došli v sobo, kjer jc bil Vu-
lakovič s svojo soprogo, so našli oba po-
polnoma potrta. Vulakovič jc kmalu nato 
umrl. 

— Vojni ujetniki v Sibiriji. (Lj. k. u.) 
Jugoslovansko poslaništvo na Dunaju jc 
prejelo od danskega poslaništva na Dunaju 
nastopno poročilo: Kralj, dansko poslani-
štvo ima čast javiti, da jc danski viccmi-
nister v Sibiriji Cramfer brzojavil ministr-
stvu za zunanje stvari v Kodanju nastop-
no: Iz zadnjih poročil sc jc pokazalo, da 
jc prehrana in ravnanje z ujetniki večino-
ma strpna in da se kužne bolezni pojav-
ljajo le v nekaterih taboriščih. Danski 
poslaniki skušajo energično izboljšati po-
ložai. kar sc tiče zimske obleke, kuriva in 
zdravil. Posrečilo se jc gotovo množino 
preskrbeti z vzhoda. — Dodatno sc o na-
ših ujetnikih poroča: Dansko poslaništvo 
na Dunaju je sporočilo pisarni za poročila 
o vojnih ujetnikih, da je prejelo od držav, 
svetnika Kofoda iz Irkutska nastopno br-
zojavko: V Sibiriji in v Uralu jc izza zad-
njih poročil avstrijsko-ogrških vojnih ujet-
nikov registriranih: 11.800 častnikov in 
161,000 vojakov. Od teh biva: 4000 čast-
nikov in 9000 vojakov vzhodno od irkut-
ska. — 

— M o r n a r j e m i n podčas tn ikom. 
,Vsi o n i nižji strojni podčastniki , e lek-
tr ikar j i , kur jač i , topniški podčastnik i 
ter topničar j i , kateri so služili pri bivši 
avstro -ogrski mornar ic i , a žel i jo še v 
napre j služiti pri jugos lovanski m o r n a -
r ic i , n a j se. p i smeno pr i jav i jo pr i evi-
d e n č n e m iu in fo rmat ivnem u r a d u vo j -
ne mornar i ce SI1S v L jubl jani v L jub -
l jani , š tac i j sko povel jstvo, Bavarski 
ilvor. T a m se j ih bo zapisalo ter po po -
trebi v s lužbovanje vpokl i ca lo . 

Izšla je neva slika dr. Antona Koroš-
ca. Ta slika je izšla z namenom, c!a prodre' 
v vsako slovensko hišo. Veliki jftgoMovan-
ski borcc jc izbofno posnel., saj je shkan 
v času svoje ministrske dobe. Kdor bo vi-
de! sliko, bo spoznal v njej mogočnega 
propovcdnika naše svobode iz naših ve-
likih ljudskih taborov in shodov. Zaenkrat 
sc dobi slika samo brez okvirja, pozneje 
pa bodo na razpolago tudi slike o okvirju, 
kar bomo pravočasno naznanili. Velikost 
56 X 34 cm. Cena 15 K. — Dobi sc v Ju-
goslovanski knjigarni v Ljubljani. 

lj Opozarjamo na prvo d i j a š k o 
p r e d s t a v o , ki jo uprizori A k a d e -
mija. l jubl janskih srednješolcev v ne-
nede l j o 2, marca ob pol 3. uri popo ldne 
v L j u d s k e m domu. Vstopnice se dobe v 
J ugoslovanski b u k v a m i . 

lj Vitez Kaltenegger je zapustil 
Jugoslavijo. Včeraj 27. t. m. ob pol 1. 
uri popo ldne j c znani trinog vitez 
Kaltenegger pri Podrožčic i prekorači l 
d e m a r k a c i j s k o črto. Na vprašanje, čc 
se šc vrne, jc odgovori l , da nc vo. — 
Rajš i ne ! 

Proda se na iavnt dražbi 28. nveonna 

lj Tridesciletuico .svojega delova-
nja pri tvrdki Ant. Krispcr obhaja ju-
tri. dne 1. marcu, p o s l o v o d j a tvrdke, g, 
J e m e j ,Š e r j u U , obč. svetnik in 
vrl naš somišl jenik. — Pred par tedni 
je obhajal tudi srebrno poroko. - Go-
spodu jubilantu i skreno čest i tamo in 
m u kl i čemo: Na m n o g a leta! 

lj Obiskovalcem predstav v Ljud-
skem domu naznanjamo, da je oblast 
izdala zelo strogo navedbo g lede kaje-
nja, katero je prepovedano po v s e l i 
prostorih L judskega doma brez iz-
jemo. Oblast ima celo prav i co ustaviti 
predstavo, če opazi kršenje teh pred-
pisov. V interesu naših društev in ka-
dilcev samih pros imo za bkfgohotno 
uvaževanje, t ozadevn im svar i l om redi -
teljev iu polici je se m o r a vsak brez-
pogo jno pokoriti . 

lj Tedenski izkaz o zdravstvenem 
stanju mestne občine ljubljanske od 16. 
do 22. februarja 1919. Število: novorojen-
cev 31, rurtvorojenca 2, umrlih 20. — Od 
umrlih jc domačinov 10, tujcev 10. Umrli 
so za j e t i k o 4, med njimi 3 tujci, vsjed 
mrtvouda t. za različnimi boleznimi 13, za 
pljučnico 1. za influenco 1. Za nalezljivimi 
boleznimi so oboleli, in sicer: za malarijo 
4 domačini, 9 tujcev in 8 vojakov (bivši 
vojaki.) 

lj Lahno je obolel naš uredniški ko-
lega gosp. Viktor Ccnčič. Želimo, da ga 
skoro zooet vidimo v svOji sredi, kar sa 
— upamo — kmalu zgodi. 

lj Brušlvo finančne straže v Slo-
veni j i vabi vse interesente , k izredni 
odborov i soji. ki se bo vrš i la 2. marca 
o b 10. uri v pisarni vods tva pregled-
nega okraja, L jubl jana Vodnikov 
trg st. 5. 

lj A o g i e š M leSaji se vrše od všte-
tega 2S. t. m. da1 je na 1. drž. g imnazi j i , 
pritličje levo, z a d n j a soba (Vi lL , ob 
običajnih urah. 

lj Zapiranje tioovin. G remi j trgov-
cev v L jubl jani pr iporoča svo j im čla-
nom, d a . zapirajo svo je t rgov ine od 
1. marcu t., i. dal je tako le : m a n u i a k -
turnc ob 5. uri popo ldne , trgovine* z ži-
vili o b 7. uri in vse drug': trgovine ob 
0. uri zvečer. 

•r virtuozuostjo, ampak s pristnim doži-
vetjem. Ko taji koncem tretjega dejanja 
svojega otroka iu ravna z vso brutalnostjo 
svoje naturu ž njim, je s svojo zlobno igro 
zanesla sovraštvo med občinstvo, dn smo 
se je naravnost bpli. In komur se' lo po-
sreči na odru, jc velik mojster. Tretja v 
umetniški trojici toga večera jc Bukšeko-
va. Na smrt bolno ženo je igrala tako na-
ravno, da se nam prvo dejanje ni zdelo 
dolgočasno, kar se navadno zdi, ako ni 
Henschelca na svojem mestu. Posebno lju-
bomornost je izražala nad vse prepriče-
valno in občuteno. Železnikov George je 
bil pravcati natakar,' spreten v poslu in 
brezvesten kot človek. Igral jc puhlogla-
vega zapcljivca s primerno odurno Ijuboz-
njiVostjo. Kadar Igra Danilo sarže, takrat 
sleče rutino in obleče umetnost. Grušču, 
Kazaku, Falku sc srae vredno pridružiti 
Hauffe, kot kabinetno vzorslika. V par 
stavkih Hildebrtnita (Plut) smo začutili 
moč karakteviziranja in skoro bi svetovali 
Drenovcu (Waltcr), da nai obrne ljubimeki 
stroki hrbet in se začne baviti s karakter-
uimi ulogami, zakaj sinoči nam je ugajal, 
kot šp nikdar no. Gre gor i a (Franc) je sicer 
začetnik, pa ima že stereotipne geste; to 
mora opustiti. Splošno jo bil dober. Loč-
njkov Fabig je figura, ki si jo v sloven-
ščini ne moremo misliti, zakaj nam manj-
ka judovskega žargona. Zato se nam je 
zdel Fabig narejen, dasi rod poliva!t\o pri-
znam, da je bil vseskozi dober. Frančiška 
(Vera Danilova) je svojo subreisko-otročjo 
partijo igrala povsem naravno. Wermels-
kirch in Siebonhaar vstn-pa ulogi, ki iz njih 
največji umetnik nc more narediti druge-
ga, kot šablonski liguri. i 'ovbc in Rasber-
ger sta pošteno edigrda nehvaležni par-
tiji. Režij'' (Bratiiia) je bila povsem zado-
voljivo, realistična v opravi kmetsko sob,-, 
živa v grupat i j i , verjetno, v prehodih. 
Splošno jo Thuifclieb; jako lopa pred-
stava, ki zasluži, da si io vsakdo ogloda. 

A. It. 
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Jezica. Tukajšnji telovadni odsek 
OrcL ponovi v nedeljo, dne 2. sušca dr. 

•lan. Ev. Kreka: »Tri sestre in > Kmet-
Herod<\ po znižani vstopnini. Vstopnice re 
dobijo v trgovjn.l gdčne Smcrke v Stoži-
cah, v nedeljo pa 
na Jezici. 

v Društvene ni uomii 

pr Narodno gledališča. Hauplmatmov 
»Vozn?k Hensehel« jo iz pesnikove prve 
dobe in ima na sobi vse znake strogega 
naturalizma, bodisi v tehniki, bodisi v 
vsebini. Kot tak iu kot igra, ki vsebuje 
prav hvaležno vlogo, .io preromal svoje dni 
skoro vso svetovne odre in tudi v Ljublja-
ni sta ga svoje dni rajni Verovšch in 
Gusti Danilova prav čedno zaigrala. O igri 
sami več pisati, so mi zdi odveč, ker jo do-
flnitivna sodba o njej že pred loti zašlo v 
literarne zgodovine. Da se še danes drži na' 
odrih, ko .io naturalizmu že zdavnaj od-
klenkalo, priča o vrlinah dramo. — Ne 
vem, ali sta koncert v 1'nionu in razpro-
dana opera, izpraznila skoro vse lože v 
drami, ali pa jo občinstvo zavohalo lite-
raturo in ostalo doma. Morda je oboje, 
vzrok. Bojim se samo, da. so. no povrnejo 
prekmalu časi, ko bo drama samo takrat 
polna, kadar bodo igrali burko. — Kot 
voznik Hensehel je gostoval Borštnik. To-
ga umetnika som že tolikokrat pohvalil, 
da je gotovo prepričan, da ga imam za 
največjega slovenskega igralca. Zato naj 
mi nikar ne zameri, če me ni kot Hensehel 
popolnoma in docela zadovoljil. Noben 
Slovenec bi ga bolje ne igral, a človek jo 
že tak, da ga, če ,1e vujen samo solnca, 
vsak najmanjši oblaček, mokira. Dobriči-
ne, kot, jc Hensehel v .svojem bistvu in 
tisto otroške naivnosti ni zadostno pod-
črtal. Zato je igral prvo dejanje stlokorna 
in negotovo v/obrisih, v četrtem pa. ga jo. 
ob koncu nenaturna, -virtuoznoat zavedlo 
do teatralikc in v drugem dejanju, v pri-
zoru .s Siebenliaarom, jc igral preveč po-
časi iu premišljeno, mesto da bi-ga vodila 
hnpul^ivnost občutka-. .Pa ta psihološka 
razloga je stvar osebnega slivačanju, a po 
moje je stvar taka. Velik jc pa bil Borštnik 
v prizoru z Hano v tretjem dejanju in v 
zadnjem dejanjil, ko sklepa obračun s 
svojo vestjo iti preteklostjo Haue. Tudi 
siccr jo položil v svojo kreacijo vse kon-
ture lleiischelovcga značaja, tako da je 
stol pred nami povsem realen in grčavo-
mehak. Juvanova. doslej moč drugo vrste, 
j c kot liana, postala — umetnica. Odslej 
imamo dve karakterni igralki, Bukšekovo 
za salon, Juvanovo za drastično tipe. 
l iana je risasta žen: ka, surova in ego-
istična, pohotna in brezobzirna, ue izbira 
sredstev, da doseže svoj namen in obenem 
zvilo, hinavsko in prikrita. Vse tc registre 
Ha n o Schal je Juvanova obvladala, pa ne 

NF.MCI KRŠIJO PREMIRJE. 
Ljubljana, 27. februarja. Ljubljahsk! 

j dopisni urad poroča iz uradnega vira: Pri 
! Galiciji in Lindenhofu so 'Neme dne 26. t. 
j m. ob treh popoldne streljali s strojnicami 

in puškami ua naše postojanke. Sicer po-
l e n i neizpremenjen, 

MIROVNI POSVET. 
Pariz , 27. febr. (Li. k. u.) >Agonce 

Iiuvi*s« p o r o č a : Svet desetih sc je vče -
raj .pečal z zenitč<?njem dHo posamnlh 
komis i j , ki razftiotnvajri vprašanja na 
me jah sovražnih (le/.ol. Tako žc obsto-
j a j o posebno komis i je za Rumuni j o , 
Belg i jo , Čehos lovoško . Po l j sko in Gr-
ško. K a k o r vse kaže, je go tovo Se sede} , 
da vprašan ja m e d N e m č i j o in Franc i j o 
ter mpd Ital i jo i n Jugos lavi jo ne b o 
rasmotr ivs ia posebna komisi ja , a m p a k 
d a « ' s o ho ž n j im peča ! svet desetih. 
Napros i ! je komisi je , naj tako j poro-
ča jo o s v o j e m delovanju. Glede Pol jske 
b o d o naznanjene meie proti Nemči j i 
pred 8. marcem. --- Nato je svet o d o -
bril sklope na jv iš jega vo jnega sveta v 
Versail lesu. p o knterih se m e d Mažari 
in R u m u n i ua Serlmogreškem določi 
nevtralen pas, ki ga zasede, obkrožen 
batal jon. 

CLEMENCEAU - ZDRAV, 
Pariz, 27. februarja. (Lj, k. u.) Brez-

žična brzojavka Dun. kor. urada: Ministr-
ski predsednik Clemenccau se je včeraj 
popoldne prvič po atentatu peljal na spre-
hod. Z avtomobilom se jc peljal v Versai!-* 
les, kjer sc jc nekaj časa sprehajal v 
parku. Ob 5. ur popoldne se je iyiinistrski 
predsednik po triurni odsotnosti vrnil v 
svoje stanovanje, nc da bi sc kaj utrudil. 

AVSTRO-OORSJtl DOLGOVI V NE-
VARNOSTI. 

Pariz, 27. febr. (Lj. k. u.) »Agence 
I lavas« p o r o č a : V včerajšnj i seji sveta 
velesil je Crcspi v imenu medzavezniške 
f inančne komis i j e obrazložil , da so s 
L m a r c e m dospevajoč i kupon i avstro -
ogrskega državnega do lga v nevarno-
sti, da sc ne plačajo. Izrazil je bojazen, 
d a bi vsled zavni j ernga plačunja tega 
do lga utegnil iuisUili precedenčni pri-

mer, na katerega bi se različne države 
bivšo avstro-ogrske monarhije kasneje 
lahko sklicevale. Položaj je tembolj 
vreden, da se premotri, . ker morejo 
javne avstrijske in ogrske naprave po-
plačati la dolg. Vsled tegn ,jc svet skle-
nil. naznaniti Dunaju svoje stališče br-
zojavno. Zahteval jc, da morajo biti 
plačani dne L marca dospeli kuponi, 
in je ugotovil, da tn ureditev razdelitve 
avs-tro-ogrškili dolgov med posamne 
države, nastalih na ozemlju bivše av-
stro-ogrske monarhije, nc bo prejudi-
cirala kasnejši ureditvi. 
PRFMOG ZA MARIBOR. — IZROPAN 

MARIBORSKI OKRAJ. 
Maribor, 27. februarja. (Lj. k. u.) G c -

rentu Pfeiferju sc jc po dolgem trudu po-
srečilo doseči dovoz premoga. Maribor bo 
po treh temnih zimah v soboto 1. marca 
zopet s plinom razsvetljen. 

Maribor, 27. februarja. (Lj. k. u.) Ma-
riboru grozi kriza v preskrbi z mesom 
vsled pomanjkanja živine, zlasti v mari-
borskem okraju, ki ga jc Evgcnov gene-
ralni štab popoLnoma oropal. Drugi vzrok 
je tudi tihotapstvo z živino in sosednjih 
krajev v Nemško Avstrijo. 

NEMCI TAJE. 
Ljubljana, 27. februarja. Ljubljanski 

dopisni urad poroča: Ker jc dčžc!na vlada 
v Ljubljani iz zanesljivega vira prejela po-
ročilo, da nameravajo Nemci navzlic skle-
njenemu premirju napasti naše čete pri 
Podrorčid, jc poslala deželna vlada za Slo-
venijo nemški deželni v ledi v Celovcu pro-
testno noto,kjer sc odklanja vsaka odgo-
vornost za posledicc tega koraka. Nem-
ška deželna vlada v Celovcu jc odgovorila 
nato v daljšem dementiju, ki zanikava vsak 
napadalni namen nemških čet na Koro-
škem. . 

- ĵ i 

a Amerikanski sladkor in kai-ina pri-
mes za Ili. okraj. — Stranke III. okraja 
dobe v soboto dne 1. marca na izkaznice 
za krompir amerikanski sladkor in kavino 
primes pri Miihleisnu na Dunajski cesti. 
Stranka dobi za vsako osebo pol kg slad-
korja iu četrt kg kavine primesi, kar stane 
5 kron. Določa sc ta-lc red: dopoldne od 
8. do 9. ure št. 1 clo 240, od 9. do 10. ure 
štev. 24 i do 480. od 10. clo 11. ure štev. 
48i do 720, od 2. do 3. štev. 72l do %0 , od 
3, do 4. ure štev. 961 do 1200, od 4. do 5. 
ure štev. 120'f do konca. 

a Amerikapski sladkor in ksvina pri-
mes zc IV, okraj. Stran1e IV. okraja dobe 
v ponedeljek, dne 3. marca in v torek, dne 
4. marca na izkaznice za krompir ameri-
kanski sladkor in kavino primes pri Miihl-
eisnu na Dunajski cesti. Stranka dobi za 
vsako osebo po pol kg sladkorja in četrt 
icg kavine primesi, kar slane 5 kron. Do-
loča esta-le red: v ponedeljek, dne 3. mar-
ca dopoldne od 8. do 9. ure štev. 1 do 200, 
od 9. do 10. ure štev 201 do 400, od 10. 
do 11. ure št. 401 c!o 600, od 2. do 3, ure 
štev. bOi do 800, cd 3. do 4. ure št. 901 
do 1000,od 4. do 5. ure št. 1001 do 1200. 
V torek, dne 4. marca dopoldne od 8. do 9, 
ure štev. 1201 do 1400, od 9. do 10. ure št. 
140! do 1600, od 10. do 11. ure štev, 1601 
do konca. 

a Stranke, ki dobivajo me?o pri Jagru 
in Žanu, se imajo zglasiti v aprovizačnem 
uradu na Poljanski cesti 13/1. v soboto, dne 
1. marca, kjer dobijo nove izkaznice za 
meso. Prinesli jc seboj: L staro izkaznico 
za meso, 2. rmeno ali zeleno rodbinsko le-
gitimacijo, 3. železničarji, nakupne knjiži-
ce, oziroma potrdila o številu oseb in 4. 
kdor jo ima izkaznico ubožne akcije. — 
Uradne ure dopoldne od 8. do 12. ure in od 
3. do 5. ure. Stare izkaznice za meso so 
neveljavne, kakor htro dobe stranke nove 
izkaznice. 

a Prodaja premoga na izkaznice za 
peči za VIL in V in . okraj. Na v s a k d r u g i 
odrezek belih izkaznic za peči za Vit. in 
VIII. ekraj sc dobi 50 kg premoga, ki ota-
ne 6 K 20 vin., in sicer: Na izkaznice za 
VIL okraj: a) prj g. Maverju, hotel Vega: 
Na štev, 1, 2 in 3 dne 3. marca, na štev. 4, 
5 in 6 dne 4. marca; b) pri g. Schifierju, 
Dovozna cesta 4: Na štev. 7 in 8 dne 3. 
marca; c) pri g. Taučarju, Bežigrad-Du-
najska cesta: Na štev. 9, 10 in 11 dne 3. 
marca, — Na izkaznice za VIII. okrat: 
a) pri g. Hribarju, Bohoričeva ulica: na 
štev. 1 in 2 dne 3. marca; b) pri g. Uherju, 
Slomškova ulica 12: na štev. 3, 4 in 5 dre 
3. marca, na štev. 6, 7 in 8 dne 4. marca; 
c) pri g, Lampretu, Kolodvorska ulica: na 
štev. 9 in 10 dne 3. marca; d) pri g. Trdini, 
Slomškova ulica 21: na štev. 11 in 12 dne 
3. marca. — Po končani prodaji sc mora 
nemudoma naznaniti ostanek premoga. 

ob 9. uri dopoldne različna 

pisarniška in 
trnovska oprava 

v Gradišča 8 2 d. v Ljubljani. 

ostilna 
v Ljubljani ali v okolici se v iame 
v nojem, eventuolno se tudi kupi. 
Coniene ponudbe rti uprnvniStvo 
„Siovonca" poil Stev. 1255 

Prava haacoska, bronasta, '/s ure bi-
joča, stoječa 

in n steklom pokrita, je nnprodaj na 
Bletu-eisovi c. 4 II, od 1. do 'h 4. pop. 

Živo apno, portland-
cemenf, zidno opeko 

v rclllt vagonih 
dobavlja najceneje 

Valentin Urbančič, 
L j u b l j a n a . TranCevo nabrežje 1. 

Proda sc za špecerijsko trgovino več 

- v o p m v a = 
Kdor si želi kuoiti, naj se blagovoli 
zglnsiti pri Ivanu Umek-n, Gllnce 81. 

Uon»f"-«-tt »Vlovnnrn«. ("Mrtiivnrnt tirrrlnllt; ,ln«-ln Cn-ft-i*:,,. v f ?nl,!|-!iil 



Vozni red. 
Pomnožitev osebnih vlakov na Dolenj-

skem, direktna zveza Ljubljana-Kariovec. 
Dne 1. marca 1919 sc otvori direktni oseb-
ni promet med Ljubljano in Karlovcem. 
Vsi do l e i jk i vlaki vozijo neposredno do 
Kar lovca in odpade sedanje prestopanje 

r kakor tudi nabava novih voznih listkov 
v Bubnjarcih, Vrhutega se v zboljšanje 
splošnega prometa vpeljeta nanovo š c vla-
ka št. 2215/2215a in 2266/2216 na progi 
Ljubl jana—Karlovec ter vlaka št. 2315 in 
2316 na progi Velike Upl je—Kočev je . Na-
dalje se pri dosedanjem večernem vlaku 
št. 2217 ločita Karlovški in Kočevski vlak. 
Karlovški vlak odhaja kot novi vlak št. 
2211 o b 11. uri 40 min. ponoči iz Ljubljane 
gl. kol. Kočevski vlak nasprotno vozi še 
nadalje kot vlak št. 2217 do Velikih Upelj. 
Na progi Vel ike Uplje—Bubnjarci izostane 
vlak št. 2217, V skladu s temi sprememba-

•mi prenehata voziti na progi Trebnje—Št. 
Janž na Dolenjskem mešana vlaka štev. 
2656, 2657 in se ista nadomestita s poseb-
nimi vlaki št. 2656a in 2657a. Takisto v o -
zi na progi N o v o mesto—Straža Topl i ce 
mesto dosedanjega vlaka št. 2415 vlak št. 
2417. — Zveze v Karlovec so s ledeče : 
vlak št. 2211 ima ob 8.10 dop. zvezo z 
osebnim vlakom št. 1041 a v Zagreb, ob 
9.17 dop . z brzovlakorn št. 1002 a v Reko ; 
vlak št. 2276/2216 ima potom brzovlaka 
1002 a neposredno zvezo iz Zagreba. Vlak 
št. 2213 ima po 3 utnem postanku o b 5.53 
pop. z v e z o z brzovlakorn št. 1001 a v Za-
greb, vlak 2215 a ob 9.03 neposredno zve-
zo z osebnim vlakom 1044 a v R e k o . Iz 
Zagreba prhajajoči potniki z vlakom 1044a 
ob 8.48 pop. zamorejo nadaljevati vožnjo 
v smeri Ljubljana z vlakom 2266/2212 ob 
8.07 dop. — Novi dolenjski vozni red je v 
celoti sledeči : Proga gl. kol .— Bubnjarci, 
oz iroma Kočev je . Odhodi iz Ljubljane gl. 
kol. ob 8 00 dop., 2.36 pop. in 11.40 pono -
či v Kar lovec ; ob 8.00 dop., 2.36 pop, in 
7.04 zvečer v Kočev je ; prihodi v N o v o me-
sto 10.55 dop., 5.52 pop. in 2.33 ponoči ; 
prihodi v Kar lovec 2.55 pop., 9.00 zvečer 
in 7.30 dop. ; odhodi iz Karlovca 2.03 dop., 
1.21 pop . in 6.02 pop.; prihodi v Ljubljano 
gl. ko l odvor 8.59 dop., 4. 30 pop., 9.03 zv. 
Prihodi v K o č e v j e 11.11 dop., 5.46 pop., 
10.16 zv. ; odhod iz Kočev ja 5.50 dop. , 1.16 
pop, in 5.46 pop. — Proga Trebnje—Št. 
Janž na Dol. Odhodi iz Trebnjega 10.30 
dop., 6.57 pop.; prihodi v Št, Janž na 
Dol. o b 11. 28 dop. in 7,58 zvečer. Odhodi 
iz Št. Janža na Dol. ob 5.28 dop. in 3.45 
pop. ; prihodi v Trebnje ob 6.32 dop. in 5.05 
pop. — ProgaNovo mesto—Straža—Top-
lice. Odhodi iz Novega mesta 11.12 dop., 
4.00 pop, in 6.10 zv.; prihodi v S t ražo—To-
plice 11.30 dop., 4.18 pop. in 6.28 zv. Od-
hodi iz Straže-Topl ice 5.27 dop., 11.52 
dop. in 5^20 pop.; prihodi v Novo mesto ob 
5.45 dop., 12,10 pop. in 5,38 pop. 

* / 

S 25. svečanom sc jc na črti Ljublja-
na—Zagreb spremenil vozni red kakor 
kakor sledi: Namesto dosedanjega jutra-
njega osebnega vlaka št. 40-^-508 vozi vlak 
št. 3 % : — 5 1 2 ; odhod iz Ljubljane ob 8. uri 
25 minut zjutraj, prigod v Zagreb ob 12. 
uri 41 minut popoldne. — Namesto oseb -
nega vlaka št. 509—43 vozi vlak štev. 511 
— 45; odhod iz Zagreba ob 6. uri 5 minut 
zvečer , prihod v Ljubljano ob 10. uri 58 
minut z v e č e r , . — Z istim dnem sc je na 
progi LjubljanaMaribor opustil vlak št. 30 
(odhod iz. Ljubljane ob 7. uri zjutraj) in 
vozi osebni vlak št. 36; odhod iz Ljubljane 
ob 4, uri 43 minut zjutraj, prihod v Mari-
bor glavni ko lodvor ob 9. uri 11. minut 
dopoldne. — Z istim dnem sc je na progi 
Maribor — Pragarsko— Čakovac odpravil 
osebni v lak štev. 228b; odhod iz Čakovca 
ob 2,>. uri 20 minut popoldne, prihod v 
Mar ibor ob 5. uri 32 minut popoldne. Ta 
vlak dobi tako na Pragerskem z v e z o k 
vlaku št. 39 na jug (prihod v Ljubljano ob 
8, uri 54 minut zvečer). — Tovorna vla-
ka št, 813 in 866 prevažata med Ponikvo 
in Celjem potnike in posredujeta osebni 
promet med Rogatcem - Ponikvo - Celjem. 
Vlak št. 813 odhaja iz Ponikve ob 6. uri 
48 minut zjutraj; vlak št. 866 odhaja iz Ce -
lja ob 2. uri 50 minut popoldne in prihaja 
v Pon ikvo o b 3.33 minut popoldne. 

Voltfi nrn/D s o proda ali zauionja za 
ilDAUJ 111! VE živilu. Naslov se izve: 
I. Jugoslovanski anončni iu informačni 
zavod Bescljuk & Rožunc v Ljubljani 
na Frančovem nabrežju Številka 5. 

Kupujem rmrnl/fti/ 'DC Jelkov, hrastov 
Ollll IjcIuV tuj in bukov bodisi 

okrogel ali rezan. Cene za les naložen 
v vagon naj se naznanijo ua V. Scacjnettl, 
parna žoga zu državnim kolodvorom, 
Ljubljana 

Ž E N I T N A P O N U D B A . 
27 let stari orožn. stražmojstor s 

fiOOO K letno plače in z malimi pri-
hranki so želi v svrho takojšnjo žo-
nitve seznaniti z dobrosrčno, 18 do 
24 let staro deklico z dežele, katera 
ima tudi majhno premoženje. Vdova 
brez otrok ni izkliučena. Prosi se pi-
sma s sliko pod »Lepa bodočnost 1350« 
na upravništvo >Slovenca«. Slike se na 
zahtevo vrnejo. 1380 

Hnclilnn vzamem v.najem eveiituel-
UUOlliltU no tudi kupim, kjer bi bilo 
polog tudt malo kmetije, najrajSo nn 
Gorenjskem ali Dolenjskem. Naslov 
pove uprava ..Slovenca" pod st. 1331. 

fiPfihfl' D n o v n o večerno igranje na 
UutiUU . glasovir v javnem lokalu pro-
ti 3 K od ure sc sprejme. Ponudbe 
pošiljati na upravništvo ..Slovenca'' 
do 3. marca pod „Jugoslovan 1390". 

Pmf i i l CD • z ° f a ' deska za likanje, in 
r i u " B uC. prazne vreče, belo krilo 
ffrotir), noievo pero. - Ogleda so od 
1 do 4 popoldne Slomškova ulica 16, 
II. nadstropje. Wegscha;der. 

Mebiovaoo sobo ^ š ^ t e f f l 
uradnik. Blagohotno ponudbo z na-
vedbo cone in ostalih pogojev na uprav-
ništvo tega Jista pod Uradnik. 

Neko industrijsko podjetje (delniSkc 
druotvo) v Sarajevom, ki se bavi s ko-
hanjera žganja na debelo, konzervira-
njem sadja in sočivja, potrebuje 

izborno praktično moč, 
ki bi bila jiopolnoma vešča navedenega 
posla, lleflektira so v prvi vrsti nn 
osebo, ki ima popolno praktično iz-
vezbanost za proizvajanje gornjih iz-
delkov m ki je že službovala v podob-
nem podjetju. Ponudbe z označbo zahtev 
naj se pošljejo na poštni predal 124, 
glavna posta, Sarajevo. 1:578 

GospoiliDie oe zamudile prilike, 
ter si naročite za poskušnjo eden, dva 

kosoT pralnega mila 
20% ali 3Q% v kosih po 100 ali 200 g 
20% pralno milo komad K — 40 

„ ' ., „ 1-20 
38—10% toaletno milo „ 2 — in K 2-50 
Istotam najfinejše 0 6 % milo za britje 

komad K tir 
Poštni zavitek: 

5 kg 20% pral. mila franko povzetje 
K 2270, 5 kg 30% pral. mila franko 
povzetje K 3270. Razpošilja tvrdka: 
Janko Pintar, Sp šlška, Ljubljana. 

V a b i l o 
na 

I^iihapSna katera opravlja tudi druga 
l u r f l n l l ! hišna dela. so iSče za dobro 
rodbino na Gorenjskem, Zahteva se 
znanje samostojne kube. Služba je pri-
jetna, jilača dobra. Naslov pove uprav-
ništvo j)od št. 1412. • 

Barve za otiieKp. Prodaja raznovrstne 
barve za obleke.,— 

Cena 100 zavoiev K 30. Ivai Grgurič, 
pošta Fara. Kranjsko. 

H^O Z P l l l P f i 
ali trgovino želim 
kuriti v mestu Ljub-

ljani ali cnonadslropno i>ovo zgradbo 
z vrtom. Pismene ponudbe in opis na 
Josip Zivic, Zagreb, Benička c. 10 

Več M m M pcniočii lov sr? 
me v stalno eelo. Ivan Kos Zanorje 
ob Savi. 

se 
rej-

Ilrnnnn za fotogr. obrt se sprejme ta-
UlCiiKl koj pVi D. Rov?ek, Ljubljana. 

M psiček ali psica saik&S 
kupi. Ponudbe na: Tilka Piškur, Trc-
behio pri Mokronogu. 

se s p r e j m e j o v 
Ljubljani na hrano 

in stanovanje. Mesečno 250 K. Strogo 
varstvo. Tudi z inštrukcijo po eni uri 
na dan. Plača po dogovoru, Prednost 
imajo oni, čigar roditelji preskrbe ži-
vila. Ponudbo pod Nadmženerska dru-
žina na upravo tega-lista. 

Pristno olivno olie 
se dobi samo v steklenicah pri Fr. 
iiham, Ljubljana, Miklošičeva cesta. 

j meščanske iu Mahrove trg. 
t tbi.il šolo z dobrim uspehom, 

vešč strojepisja iu stenografije i š č e 
primerne službe. Nastop lahko takoj. 
Naslov pod „M a r 1 j i v" 142SJ na uprav-
ništvo tega lista. 

I t i 
»Vzajemne zavarovalnice proti 
požarnim škodam in poškodbi 
cerkvenih zvonov v LJubljani«, 

ki se bode vršil 
dne 28. marca 1919 ob pol i . ur' po-

poldne v društven.h prostorih. 

D n e v n i r e d : 
1. Računsko poročilo nadzorništva. 
2. Poročilo revizorjev. 
3. Odobravanje letnega računa za 

leto IU18. 
4. Dopolnilna volitev nadzorništva. 
5. Volitev revizorjev. 
H. Predlog o premembi pravil. 
7. Slučajnosti. 

Predsedstvo nadzorništva. 
V smislu g 31 društvenih pravil je 

občni zbor sklepčen, ako zastopajo 
člani na njem najmanj 200 glasov, 
sicer se mora tekom 14 dni sklicati 
drugi občni zbor z istim dnevnim 
redom. 141{ 

Išče se 1415 

gospodična 
vešča vseh pisarniških del, knjigo-
vodstva, strojepisja, slovenščine, la-
ščine in nemščine v govoru in pisavi 
z večletno prakso, čo mogoče v lesni 
stroki. Ponudbe pod poštni predal 74, 

Celje. Istotam se išče tudi 

skladiščnik 
za les (Platzmeister) proti dobri plači. 

Na prodaj: 13&? 

2 R s a l i i s i 
2 p l e m e n s k i ftofeSli in 
4 m a l i p r a š i č i . 

Poizve se: P o l j a n s k a costa 53. 
•JL 

Globoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in 
znancem, da jc naS ljubljeni sin, brat in nečak, gospod 

IVO FON 
gimnazijski abiturijeni, enoletnik 

po dolgi, mučni bolezni, 19 let star, kot laški jetnik v Trentinu 25. ja-
nuarja 1919 preminul in bil istotam pokopan. 

C e l j e - L j u b l j a n a , 26. februarja 1919. 

Avgusta Fon roj. Krajec, prof. vdova', mati. — Dr. Otraar Krajec, 
E m i l Krajec, strica. — Emilija , joško, sestra in brat. 

M g r s ^ M M / ' ® 
s ™
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Jugoslovanski knjigarna v Ljubljani pri-
poroča ccrkvenim zboroiu: 

G c r b i č Fr. Slovenska maša v časi sv. 
Frrfnčiška Serafinskcga za mešani zbor. Part. 
2 K 70 vin., glasovi po 30 vin. 

P r e m r l Si. Cerkvena pesmarica za 
eno- ali dvoglasno petje z orglami. Part. 5 K 
10 vin. 

S i c h c r I Jos. Mašile pesmi za mešani 
zbor. Part. 1 K 50 vin., glasovi po 40 vin. 

P r e m r l Si. Hvalite Gospoda v njego-
vih svetnikih za mešani zbor. (20 Dcsmi v 
čast svetnikom). Part. 3 K 60 vin., glasovi po 
90 vin. 

L a h a r n a r Janez. Slovenska sv. maša 
za mešani zbor. Part. 1 K 80 vin. 

K i nt«o v e c dr. Fr. Srtc Jezusovo vse 
hvale najbolj vredno. 21 pesmi na čast presv. 
Srcu Jezusovemu za mcSan zbor. Pari. 3 K 
60 vin., glasovi pi> 80 vin. Obsega 6 masnih, 
11 raznih, 3 blagoslovnc in eno slovesno hval-
nico {150 psalm). Najboljša in najpripravnejša 
zbirka \za češčenje in pobožnosli Srca Jezu-
sovega. 

P r e m r l St. Deset maSnih pesmi za me«" 
Sani zbor Part. 2 K 70 vin., tflasovi 00 50 vin 

<S/ ® 
f 0 f f © f 
i I i i 
f f M M 
I) (6) (o) (0) (?) 

Tonček Rebol 
Tončka Rebol roj. Mihelič 

poročena. 

s ® 

Hrašc 26. februarja 1919. Kranj 

n 

a a a p a a n n a a a a a a u a D C J D a o a a a a D o 
tt 0 
0 Odvetnik D 

° d r . I v a n V a s i č \ 
D 

a a n . naznan ja , da jo otvoril 
D g o d v e t n i š k o p i s a r n o g 

v Novem mestu, Glavni trg 86. D - . ' . - D 
• a G n a a a a a n a a a n a a a a c a o a a a a a D 



P r i p o r o č a m : 

žepne svetilke, baterije in 
x karbidne svetiljke :•: 

KARBID 475 

zdrobljen, f lnejše vrste za sobno sve-
tilke. ter razl ične gorlvce , nadalje 

vsakovrstne vžigalnike 
granata in p loščnate , tor k a m e n č k e i.dr 

Ignacij Vok 
trgovina s i l v a l n l m i stroj i ln ko les i 

Ljubljana, Sodna ulica 7. 
Kupujem zmešane in odrezane 

I 1 
v vsaki množ in i . P o n u d b e je 

L poslati na n a s l o v : R, GURSEY 
1 nas l edn ik , S I S E K , Hrvatsko. 

I. Jugoslovanska tovarna 

palic 
v Sunjf — Hrvatsko 

pr iporoča vse vrste l e p o izdelanih, f inih 
in cenih sprehajalnih pal i c na drobno 
in debelo, p o najniž j ih dnevnih cenah. 
Vzorce poš i l ja p o povzet ju . 

Hiša z gostilno 
v Ljubljanski okoliri z vrtom, lic pre-
draga, najrajši na Glincuh ali tam kje 
v bližini se kupi. Ponudbe na upravo 
Slovuucu pod šifro »Notran jsko 1245'. 

MftlnP z c l ° m o C a n > 8 privesnhn vo-
IT1UIU1, zoni iu dobro ohranjen, s pred-
vojno pnevmatiko 700 v 8U in eno lah-
ko dir- J/n'n so zamenja najraje za 
kalno nUdl špeh aU moko, oziroma 

tudi produ. Naslov se poizvo pri upr. 
„Slovonca'- pod štev. 1397. 

Potom lavne dražbe 
s e b o v sredo, 5. m a r c a v skladišču 

Balkan, Dunajska cesta 33, ob 
9. ari dopoldne 

proda ja lo raznovrs tno predvo jno 

blago za moške 
in ženske obleke 
več je Sitevilo lepih, okusno narejenih 
Tiiriffclh snkenj in površnikov 
ter raznovrstne o b l e k e za dečke in 

m o š k e . 

Ker j e b l a g o dobro , na j n ikdo ne zamudi 
u g o d n e pr i l ike si pa pocen i nabavit i . 

M n i tehnik 
s e sprejme, eventuelno tudi samo za 
popo ldanske ure. P i smene ponudbe z 
zahtevo p lačo jo v lož i t i pod ši fro 
»Stavbeni tehnike v poštn i predal 
š t 44 , L jubl jana. 1422 

Ceno se p r o d a 

za v o g a l ; og leda se ga lahko n a 
Sv. Pehja cest i St. 17. t424 

C a v l j i tovarne 

PEt« KO ZINA & KO. 
iz aajfinej.ševro, boks in lak usnja z 
usnjatimi podplati se dobe po dnev-
nih cenah. Trpežni zimski iz fine tele-
tine z gumijastimi podplati po K 85'— 
za moške, K 75-— za ženske v zalogi 

LJUBLJANA, BREG. 

Kupi sc 

Ponudbe na poštni predal Štev. 127, 
L jubl jana. 1423 

St. 51. M T Britev 
z jako f i -
n i m rezi -

l o m , že 
brušona 

k a r za ra-
bo. Cene K (i'25, Ii 9 —. K 13-50. 
— Zahtevajte veliki cenik z ve č 
nego 1000 slikami, brezp lačno . — 
Z Z Z E. LUNA, Maribor št. 75. T T 

5 vagonov 

prodam. Cena po d o g o v o r u ; eventue lno 
sprejmem v plači lo tudi d r u g o blago. 

Josip Novak, Grnblšnopolje, Hrv. 

SrbeCicp, maje 
odstrani prav naglo dr. Flcsch-a Iz-
virno zakonito zajamčeno »Skabo-
lortn« mazilo. Popolnoma brez du-
ha, ne male. Poskusni lonček 4 K, 
T ^ ' - - P ° r c i ! a =s rodbino 
15 K. Zaloga za Ljubljano in oko -
UOCM U k a r a « pri zlatem jelena, 
Ljubljana, Marijin trg. Pazite na 
varstveno znamko »Skaboforro«! 

m- J i r 
uajnovejSega sestavu, fino emajlirane, enostavne, ter popolnoma nenevarne 

razpošilja po poštnem povzetju za euno 32 K, poštuina posebej. 
Glavno zastopstvo KINTA svetilk, LJubljana, Dunajska c. 12. 

Telegrami: KINTA Ljubljana. 

D n e 3 . « i i a r e a 1 9 1 9 s e p r o d a p a d r o b n o 

n a H r i b a S i . 2 0 p r i L a k i r n i c i . Prodalo sc bo 
razno g o s p o d a r s k o o r o d i e ter t s p a r c e l n j i o , 
14 p a r c e l I r a o n i h o o I n u r i n u , 2 0 p a r c e l 
g o z d a t e r 2 h i š i s p r i p a d a j o č i m i g o s p o -
d a r s k i m i p o s l o p j i . Resni kupci so vabljeni. 

Razglas. 
Mestna brani ln l ča in poso j i ln i ca v Pl lberku j c od 1. sušca 1-Jt'J naprej 

do prekl ica obres tno m e r o s ledeče d o l o č i l a : 
za v l oge i z p l a č u j e : 

« r 3 % 
na h i p o t e k a m a p o s o j i l a pre jema p o : 

wm~ 4/,% -m 
Pliberk, dne 25. svečana 1910. 

Vladni komisar : G r a | C . 

SUHE GOBE! 
vseh vrst u e m e š a u c k u p u j e m v vsaki množ in i p o naj -

v i š j ih duevnih ccuah. Istotako 

iztočen-trčan med 
v več j i množini . 

F. SIRC, KRANJ, Gorenjsko. 
Št. 2281. 

Razglas. 
javni dražbi se bo prodajala večja množina 

pokalic, sodavice in nekaj strojev 
in sicer v ponede l j ek dne 2. marca o b 3. uri z juiraj v žrcbcarni na Selu in 
v torek, dne 4. m a r c a o b 9, uri na južnem ko lodvoru . 

Poverjenik za javna dela in obrt; 

Inž. V. Remec i. r. 

J j j P. n. občinstvu vljudno uazuanjava, da sva prevzelu X 

x gostilno pri y,Rnžok'£~u 
H v Spodnj i Siskl št. 9. Potrudila so bova, da poslroževa cenjeno 

goste z dobro in pristno vinsko kapljico, kakor tudi z gorkimi 
£ £ in mrzlimi jedili. — Cene zmerne. — Postrežba točna. — Za 

X 
X 

obilen, obisk in naklonjenost se priporočava 

Blaž in Marija Novak. 
X X X X X X X X X X ^ X X X X X X X X X X X X X X X 

Razglas. 
Poverjeništvo za javna dela in ubrt potrebuje v smislu sklopa deželne 

vlade za Slovenijo za gradnjo stanovanjskih hiš v Ljubljani več 1 

m " stavbnih parcel 
ozir.vza razdelitev v s tavbne parcele primernega sveta. 

Kolekovane ponudbe z vsemi podatki, opremljene po možnosti z lego-
pisem, prevzema poverjeništvo do 15. maroa ti. 

Poverjenik za javna dola in obrt: i n ž . R e m e c . _ 

Hlačevina. 
Sukno. 

Razno blago za 
ženske obleke. 
Možke, ženske !n 
otročje nogavice. 
Možke hlače. 
Ženski predpasniki. 
Rokavice in 
razno drugo 
manuiakturno hfc>q® 


